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""Lietuviy Dieny”’
METINIS PIKNIKAS

Siemet jvyksta rugsé€jo 23 d., Bur-
banke, Calif.,, muolatinéje vietoje.

Piknike, kaip ir ankstesniais me-
tais, bus skirstomos burty keliu do-
vanos skaitytojams. Dovany Siemet
ypatingai gausu: 19 inéiy nesioja-
mas TV aparatas, dailininko Vikto-
1o Vizgirdos paveikslas; daug kny-
gu ir ploksteliy. Isigije i§ anksto
bilietus, nesigailésite.

Speciali dovana bus skiriama tik
i 8i piknika atsilankiusiems.

Pikniko metu gera proga susitikti
su zurnalo leidéjais, redaktoriais ir
skaitytojais bei spaudos réméjais,
kuriy visuomet prisirenka gausiai
net i tolimiausiy viety. Tat iki pa-
simatymo! Adm-ja
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Pirmasis / Front Cover

Dr. Jonas Zmuidzinas, Lietuvos Gen. konsulas
Kanadoje, Toronte.

ziur. iliustruota reportaza S§io nr. 4 ir 5 psl.

Consul - General Dr. Jonas Zmuidzinas cele-
= brates 75th anniversary.

= A descendant of generations of the sturdy
8§ Lithuanian frontier souththerners of Dzikija, J.
5| Zmuidzinas was borm into a family of wealthy
= farm owners (b. 1898), the youngest of seven
= children.

= J. Zmuidzinas was schooled in Voronezh ai

a Lithuanian High School evacuated from Pa-
mneveézys during WW I. He graduated after re-
turning to Kaunas in 1920.

From 1924 studies were continued in F.ance:
University of Montpellier, then Univ. of Paris
e (D. of Law in 1929). From 1930 he entered the
8 Lithuanian Foreign Service and held advancing
8 assignments in London (1232-1937). From 1938
E to 1940 he was at the Foreign Ministry in Kau-
= nas, and was the capital’s correspondent for
= the American Associated Press.

Dr. J. Zmuidzinas spent 1947 - 1951 in Eng-
= land and then left for Canada. Since 1962 he
§ is Lithuania’s Comsul - General ithere, in To-
ronto, Ont.

His literary work was started even before
his diplomatic activities — from his days of
§ schooling. This is characteristic of many Lith-
= uanian diplomats: Jurgis Baltrusaitis, Jurgis
E Savickis, Ignas Seinius, Oscar Milosz. Jonas
= Zmuidzinas has surpassed his predecessors by
the scientific and hitorical works he accomp-
= lished, including the famous Lithuanian Statute
= of 1529 which he is concluding to render into
French as his anmiversary is here,

Wt

Paskutinis 7 Back Cover

Dail. Aif. Dociaus (Z. 14 psl.) dailés darbai:
1. Habitat, 87; 2. Kompozicija; 3. Viniete.
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Some reproductions of the late artist Alfinsas
Docius (see page 14):

1. Habitat, 87; 2. A Composition;
3. A Vignette.



OI, NEVERK, MOTINELE...

Oi, neverk, Motinéle, jei Tavo sunus
Geleziniais vel buvo apkaltas...

Jis gi prieme pandius, kaip Dievo siystus,
Uz jaunima, uz visg mus tautq!

Nors jo rankos nekyla altoriaus aukoj,
Nedalina jos dangiskos duonos, —

Jos su Kristum Golgotos kalvos aukstumoj
Atpirkimqg ir $viesqg sruvena.

Nedejuokite, Mama, skaudziai naktimis,
Tarsi Baltijos jura audringa.

Paklausykit, kaip meldzias vaikuciy Sirdis
Kaip jie ryztas gyventi garbingail

Stai nukritusi sekla jau skleidzia lapus,
Kurig sejo jo rankos duosniausiai.
Jis — Baznycios garbé, Jos tikrasis stinus,
Svyturys mas kelionéj $viesiausias!

Nesvarbu jam Kaifas, Pilotas, visi
Neteisingi teiséjai, karaliai...

Ir erskeéciai, ir kryZiaus kelioné grasi —
Jis tarnauja vienam Visagaliui!

Lyg tie akmenys stovi tévynés laukuos,
Lyg Sermuksnés ir smilgos susalg —
Jis Baznycios, Tévynés garbés neisduos,
Pasirinkes Auksciausiojo palig.

Angelai danguje stebis, lydi malda,
Kankiniai tvirtumu jj aplanko...

Jis gyveno ne sau, bet kitiems visada,
Vien dél to jam ir suristos rankos!

Pasiguoskite, Mama, Sventyjy dziaugsmu
Ir pabikit minutg laiminga:

Jis istorijoj musy $viesiausiu vardu
Pasiliks jrasytas garbingail

Tad neverk, Motinele, kad tavo sunus
Prie altoriaus ateiti negali, —

Jis su Kristum uZ groty aukojas uz mus,
Nesa ugnj po visg mus Salj!

1971 m. Vaikai

Sis eilerastis, paraSytas imituojant Maironj,
gautas i8S Lietuvos, yra skirtas vienam i§ kuni-
gy, nubausty uz vaiky katekizacija.
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A. Marciulionio skulptara

PRIES AUSRA / Before the Dawn




DIPLOMATO IR LITERATO KELIU

Gen. konsulo Jono Zmuidzino 75 mety
amziaus sukaktj minint

Sukaktuvininkas gimé paciame vidurkap-
syje, Keturvalakiy baznytkaimyje, kurj jis
savo beletristikos rinkinyje “Runcé ir Dan-
dierinas” vadina Skardupiais, 1898 metu bir-
zelio 10 d. Keturiy broliy ir trijy seseru Sei-
moje jis buvo jauniausias. Tarp gyvuyju te-
béra tik brolis, medicinos daktaras Stasys
Chicagoje, ir sesuo Ona Lietuvoje.

Jubiliato tévai Antanas ir Marija Cesnaité
Zmuidzinai buvo Simtamargiai ukininkali,
turéjo krautuve ir dideli véjini malana. Tée-
vas, gimes Dzukijoj, drauge su savo svainiais
Jonu (carinés priespaudos mety veikéju ir
uz tai tremtiniu Sibire) ir Antanu (Ces-

1933 m. po priémimo pas Didz. Britanijos kara-
liu Jurgi V. — IS kairés: | eil. H. Zmuidzinieng,
R. Sidzikauskiené, O. Kajeckieng, Il eil. Pasiun-
tinybés | sekr. J. Kajeckas, ministeris V. Sidzi-
kauskas, konsularinio skyriaus ved. ir Il sekr.
J. Zmuidzinas ir Prekybos attache K. Gineitis.

Leaving after a reception by H. M. King
George V of Great Britain (1933).

office in Toronto, Canada.

nomis) dalyvavo “Sietyno”, slaptos draugi-
jos lietuviskam rastui skleisti, steigime Mes-
kuciuose, konsulo motinos téviskéj “ant sal-
kes”. Keturiolika metu isbuves “launiku”
(teismo posédininku) tévas, kaip steigéjas
pajininkas priklausé pirmajai Suvalkijoje

DR. JONAS ZMUIDZINAS, Lietuvos generalinis konsulas Kanadai, savo
darbo kambaryje, Toronto mieste.
Dr. J. Zmuidzinas, the Lithuanian Consul - General in Canada,

at his

jsteigtai kooperacinei ukininky draugijai
“Zagrei”. Jos buhalterija vedé busimas Va-
sario 16 akto signataras Jonas Vailokaitis,
kuris sukaktuvininko tévo, Antano Zmuidzi-
no pastangomis iSvengé karinés prievolés

Dr. J. Zmuidzinas pirmaisiais savo tarnybos me-
tais (1931) Uzsienio Reikaly Ministerijoje.

J. Zmuidzinas enters service with the Lithu-
anian Foreign Ministry (1931).
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Rusijos armijoje. (Sio mus bankininko sunus
dabar yra vieno plataus Kanadoj banku tink-
lo vadovybés manadzeris).

Per I-jj pasaulinj kara Jonas Zmuidzinas,
Sesiolikmetis moksleivis, su visais kitais lie-
tuviais mokiniais i§ Vilniaus buvo evakuotas
i Voroneza, i$ kur jis persikélé j duona tur-
tinga Tulos gubernijos miesta Veneva ir
ten mokési i§ Panevézio atkeltoj realingj
gimnazijoj. Cia jis pradéjo reikstis literatu-
riniais gabumais: 1917 metais parasé savo
pirma novele ir ja skaité viename mokiniy
literataros vakare, kurj suruo$é vietos moks-
leiviy literataros ratelis Venevo mergaiciy
gimnazijoj.

Antra karta Jonas Zmuidzinas kiek toliau j
karybos prieangj jzengé jau Kauno “Saulés”,
veliau “Ausros” gimnazijoj Kaune, kuria bai-
gé 1920 m. Cia su savo klasés draugu Pet-
ru Juknevi¢ium (veliau Zemés Ukio Minis-
terijos juriskonsultantu) suredagavo ir pri-
ra$é satyrinio pobudzio laikrastélj “Chemi-
nés Obstrukcijos”; jo antras numeris istisai,
net ir redakcijos atsakymai buvo paraSyti
eilemis, o vienas gana ilgas dalykas (P. Juk-
nevic¢iaus “poema”) net lotyny kalba... Pir-
maji “Cheminiy Obstrukcijuy” numerj ilius-
travo Juozas Pautienius, véliau iskiles i zi-
nomus dailininkus.

1924 metais Jonas Zmuidzinas iSvyko stu-
dijuoti j Prancuzija, kur, Montpellier uni-
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Dr. J. Zmuidzino, Lietuvos gen. konsulo, tévas.

The father of (Cons. Gen. Dr. J. Zmuidzinas.

versitete, 1927 metais isigijo teisiy mokslo
licenciata. 1928-29 metais teisines studijas
gilino Paryziaus universitete, jsigydamas tei-
sés ir politinés ekonomijos doktoraty kurso
diplomus. Nuo 1930 mety dirbo UzZsienio
Reikaly Ministerijoj. 1932 — 1937 metais bu-
vo vicekonsulas, Lietuvos Pasiuntinybeés
Londone konsularinio skyriaus vedéjas ir
II-sis Pasiuntinybés sekretorius. 1938 - 1940
metais — I-sis Pasiuntinybés sekretorius
centre. Tuo paciu laiku buvo radijofono
spaudos apzvalgos redaktorius ir pranesé-
jas-diktorius.

Nuo 1920 mety, t. y. studentavimo pra-
dzios, bendradarbiavo spaudoje, raSydamas
“Lietuvoje”, “Lietuvyje”, “Ryte”, , Lietuvos
Aide” “Vaire”, literaturos zurnale “Gaisuo-
se” ir kitur. 1938-39 m. buvo Associated

Press korespondentu Kaune.

Gen. konsulas ir p. H. Zmuidziniené po konsu-
larinio baliaus 1964 metais.

After a Consular ball in 1964: Mrs. H. Zmui-
dzinas and the Vonsul-General.

Kanados Lietuviy Dienos proga Gen. Konsulas
dr. J. Zmuidzinas padeda vainika prie kare Zzu-
vusiems kariams paminklo Windsore, Ont.

Laying a wreath at the Tomb of the War:iors
Fallen in Action (Lithuanian Day ceremonies
in Windsor, Ont.,, Canada.).




Jonas Zmuidzinas yra vienas i§ tos musy
talentingos diplomaty rasytoju kartos, kaip
Jurgis Savickis, Ignas Seinius (Jurkanas),
Jurgis Baltru$aitis (i lietuviy literatura
atéjes labai pavéluotai...), neminint Oskaro
Milasiaus, raSiusio prancuziskai. Savickis ir
Seinius atéjo kiek ankséiau uz Zmuidzing ir
uzémé tam tikras tos ar kitos srovés pozici-
jas, Zmuidzinas groZinéje literataroje buvo
retas sveclias, bet i$siskiriantis savo indivi-
dualumu, stiliaus, kurj Babrauskas pavadi-
no “inteligentisku”, maniera, net ir rasant
apie lietuviska kaima. Tai jau europinés li-
teratiros jtaka, permazai musuose prigijusi
ir dar maziau kultyvuota. Jono Zmuidzino
pirmas noveliy, ar geriau pasakius, beletris-
tikos rinkinys, pasirodé 1928 metais, vardu
“Ryto kraujas”. Jau pats vardas galéjo So-
kiruoti konservatoriskus kritikus, kaip anais
metais J. Savickio noveliy rinkinys, pavadin-
tas “Sekmadienio sonetais”, kur garbusis
Adomas Jakstas jaudinosi nerades nei “sek-
madienio”, nei “sonety”. 1931 metais isleis-
tas Jono Zmuidzino “Pajurio himnas” vél
“neatitiko” nusistovéjusiom literatiros kate-
gerijom, nes himnais musu kritikai buvo
iprate vadinti tik eilémis rasSytus karinius
(arba, palygink, vokiediu poezijos “Himnus
nakciai”, “Himnus jarai” ir pn.). Jono Zmui-
dzino “himnas” pajuriui raSytas proza, bet
persunktas poetiniu iskilmingumu, nei$po-
puliaréjo ir to meto literatiroj liko vienisa.
Po to kelias deS$imtis mety nesigirdéjo ir ne-
simaté J. Zmuidzino balso misu literatarje,
nors ne vieno redaktoriaus buvo laukiamas
ir paieSkomas. Diplomatiné tarnyba, matyt,
atémeé upa brautis j literatara, kuri jau per
nepriklausomybés laikotarpi buvo iSaugusi
i§ atsitiktiniy, kad ir stipriy veikaly, ir ku-
riama daugiau profesionaly raSytoju, neZii-
rint koks buty ju pragyvenimo $altinis. Jonas
Zmuidzinas, kaip beletristas, vél pasigirdo
1969 metais, isleides nauja beletristikos rin-
kinj “Runcé ir Dandierinas”, kurj kritika su-

Kanados LB Politinis komitetas 1960 m. Mont-
realyje. IS k.: vicep. V. Péteraitis, pirm. dr. J.
Zmuidzinas ir sekr. J. Kardelis.

The Political Committee of the Canadian
Lith. Community, 1960.

1944 metais iSvykstant i§ Lietuvos Sasnavoje.
IS kairés: kun. A. Neverauskas, dr. J. Zmuidzi-
nas ir jo sunus Jonas, kun. S. Cesna, gen. kons.
déde.

Departing from Lithuania in 1944 m.

Uzsienio R. Min-jos tarnautojai 1932 metais.

Sédi i§ deSinés: J. Zmuidzinas, V. Kamantaus-
kas, Pr. Sidzikauskas, K. Grauzinis, S. Girdvai-
nis, M. Avieténaité, D. Zaunius, J. Aukstuolis,
Pr. Dailidé, L. Natkevicius, A. Staneika, J. Ra-
dusis ir V. Ceceta.

A group of senior officials of the Lithuanian
Foreign Ministry in 1932.

tiko palankiai, pazymédama autoriaus kal-
bos stilinguma, gera meninj skonj.

Gen. konsulas J. Zmuidzinas su jury pirm. tarp-
tautinés teisés prof. Charles Rousseau savo
Liublino Unmijos, kaip disertacijos, gynimo metu
ParyZiaus universitete.

Gen. Consul. J. Zmuidzinas, with prof. Charles
Rousseau, when his dissertation <“The Lublin
Union of 1569 with Poland” was presented in
Paris.

Dr. Zmuidzino ilgametis universiteto draugas ir
tarpininkas ParyZiuj jo knygai leisti — pulk.
Leon Gervais. (Nuotrauka daryta J. Zmuidzino
disertacijos gynimo 1969 metais).

Col. L. Gervais, a university days colleague
of Dr. Zmuidzinas, who assisted at the diserta-
tion’s promotion (1969) and is now madiating ito
have a book of Dr. Zzm. published in Paris.

Siais metais zada Europoje pasirodyti jo
mokslinis darbas prancuzy kalba: “Lenkijos-
Lietuvos komonveltas arba Liublino Unija,
kurj jis 1969 m. sekmingai apgyné kaip di-
sertacija Paryziaus universitete ir po to Zy-
miai prapléte.

Bet svarbiausiu ir brangiausiu atsiekimu
dr. J. Zmuidzinas laiko tai, kad jis pries
$vesdamas savo triju ketvir¢iy Simtmecio su-
kaktj, baigé versti i prancuzy kalba anks-
¢iausig ir tobuliausia po Justinijono Europos
kodeksa, LIETUVOS 1529 METU STA-
TUTA, ta didZiausia, anot jo, Lietuvos kul-
taros bei lietuviy tautos genijaus paminkla.

1944 metais dr. Jonas Zmuidzinas pasi-
trauké j Vakarus drauge su Zmona, daili-
ninke Halina Jone Zmuidziniene ir stnum
Jonu Stasiu, kuris dabar yra teorinés fizikos
ir matematikos daktaras, dirba Jet Propul-
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Toronto The Telegraph TV studijoj. 1§ kairés:
gen. kons. dr. J. Zmuidzinas, Estijos kons. J.
Markus, praneséja, Latvijos kons. V. Tomsons
ir Telegraph red. L. Kossar (1963).

The three Baltic Consul at the Telegreph TV
studio in Toronto with the editor of the TV
station.

sion Laboratory ir dalyvauja Los Angeles
Lietuviy Bendruomenés veikloje.

1947 m. nukilo Anglijon, 0 nuo 1951 m.
dr. J. Zmuidzinas gyvena Kanadoj, pradzio-
je Montrealyje, kur keleta metu buvo Kana-
dos Lietuviy Bendruomenés politinio komi-

teto pirmininku; 1962 metais jis paskirtas
Lietuvos konsulu Kanadai Toronte ir tais
pat metais pakeltas generaliniu konsulu. Cia
jis, savo gyvenimo ir konsularinio darbo da-
lininkés ponios H. Zmuidzinienés padeda-
mas, dar, be konsularinés tarnybos, daly-
vauja lietuviskos bendruomenés veikloje, ne
tik oficialiais momentais pasakydamas kal-
bas, bet ir kitais galimais atvejais gindamas
Lietuvos laisves kovos reikalus ir atstovau-
damas laisvajai Lietuvai.

Garbingam jubiliatui dr. Jonui Zmuidzinui
linkime geriausiy metu! R, D,

L 0

LIETUVA IR MES

Mintys i$ paskaitos

Prel. L. TULABA

Kiekvienam lietuviui, kur jis bebuty pri-
simena Lietuva. Ji toli nuo musy kartais erd-
ve, bet visada arti mums dvasia. Ja jauc¢iame
sirdimi. Apie ja svajojame mintimis. Ji yra
musy Lietuva.

Didinga yra Lietuvos praeitis ne tik ka-
riniais laiméjimais ir politiniais sugebeéjimais,
bet taip pat ir savo kancdiomis, savo dvasiniu
atsparumu ir aukomis priespaudos laikais.

Kaip caristinés, taip ir komunistinés prie-
spaudos metu Lietuva parodé savo didzia
dvasios stiprybe, kuria galime zavetis, ir i$
kurios privalome mokytis.

Komunistiné priespauda ir jai prieSinima-
sis sura$é Lietuvos istorijai naujus pasidi-
dziavimo ir jkvépimo lapus.

Enkavedisty rankose, Sibiro tremtyje, Lie-
tuvos miSkuose miusuy broliai ir seserys paro-
dé tiek kilnumo, tiek broliskumo, kad tuo
ne tik mes galime didziuotis, bet ir sveti-
mieji Zavisi.
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Visas pasaulis gerisi ta dvasios didybe, ku-
ri tryksta i§ Sibiro lietuvaid¢iy maldaknyges.
Paryziaus anuometinis arkivyskupas kardi-
nolas M. Faltin rasé: “Negalima be susijau-
dinimo skaityti maldas, kurias para$é trys
lietuvaités, tremtinés Sibire” (Marie Sois
Notre Secours, Paris 1966, 7).

Italas kunigas Zapatta, kuris buvo kalina-
mas drauge su lietuviais Karagandos stovyk-
loje, grizes apsilanké Sv. Kazimiero kolegi-
joje, Romoje, ir su aSaromis akyse pasakojo
apie lietuvius, ypa¢ apie jaunuolius gimna-
zistus, kurie buvo suimti ir iStremti j Sibira.
Jis sake, jog tai esas pats graziausias jo gy-
venimo atsiminimas. Jis kartais tiesiog no-
réty grizti atgal, kad galéty buti su anais
tokio kilnumo jaunuoliais, kokiy niekur néra
sutikes. Anie jaunuoliai, nors badave mirti-
nai pavarge, neidave gulti pirma nesukal-
béje $v. rozandiaus uz Lietuva. Jie tvirtai ti-
kéjo i laisva Lietuva, ir dél jos aukojo viska.

Kitas italas, Sibiro kankinys, Tév. Leoni,
S.J. savo atsiminimy knygoje Siltai mini lie-
tuvius, sutiktus Rusijoje vergu stovyklose.
Jis ypa¢ mini viena jaunuolj, vardu Algis,
kuris buvo tiek geras, jog visi ji laike tiesiog
angelu i§ dangaus.

Panasiai raSo apie arkivyskupus M. Rei-
nj ir T. Matulionj anglas Kelly, kuris su jais
praleido keleta mety Vladimiro kaléjime.
Apie juos jis rado, jog tai buve tikri Dievo

Prel. L. Tulaba, rektorius Sv. Kazimiero Kole-
gijos Romoje.

Prelate L. Tulaba, Rector of §St. Casimir’s
Seminary in Rome, Italy.

siystieji, kad guosty stiprinty ir dvasiskai
gaivinty visus anuos nelaiminguosius, kurie
buvo pasmerkti merdéti nezmoniskose ir ne-
pakenc¢iamose gyvenimo salygose.

Vokietis, Vorkutos kalinys, Dr. Scholmer
savo knygoje “Die Toten Kommen Zuriick”
— Mirusieji sugrjzta — mini lietuvius su nuo-
staba ir su pagarba. Juos gaivines gilus ju
religingumas. Dr. Scholmeriui lietuvis, reis-
kia — tikintis. Nors jis pats save laiko bedie-
viu, tadiau lietuviy religingumas jam palikes
didelj jspudj.

Misy kankiniy didvyriskumas neturi likti
mums vien tik pasididziavimu, bet privalo
buati ir pasimokymu bei jsipareigojimu.

Minétas italas kun. Zapatta atvezé i§ Ka-
ragandos tenai kaléjusiy lietuviy toki pra-
nesimg: “Mes kendiame ir mirstame. Zino-
me del ko ir todel noriai prisiimame $ig
aukq. Neliudekite tat musy. Kreipiames ta-
diau i jus ir prasome: padarykite visa, ka
galite, kad musy aukos nebuty veltui!” Mu-
su broliy aukos ir mirtis jpareigoja mus da-
ryti visa, kad kovotume ir iSkovotume Lietu-
vai laisve, nes dél jos tiek daug kentéta,
tieck daug auky sudéta.

Komunistiné ir rusiskoji priespauda ir to-
liau naikina musy tauta. Ja naikina fiziskai,
ja stengiasi palauzti dvasiskai.

Lietuva tadiau yra gyva ir lietuvio dvasia
yra atspari ir nepalauzta kaip tautiSkai, taip
ir religiSkai. Sitai liudija visa eilé, nors ir
labai skaudziy, bet nepaprastai kilniy ir gar-
bingy ivykiu.




Koplytstulpis “Dainavos” stovykloje, Michigano
valst. — Inz V. Veselkos projektas.

A wayside shrine at “Dainava” resort. Mish.

Foto Al. AstaSaitis, Jr.

1970 m. pasaulj sujaudino Simas Kudirka.
Jis ilgéjosi laisves. Nudien jis nuteistas merdi
kaléjime. — — — Nemaziau pasaulj sujaudino
ir Romas Kalanta, kuris pasiaukojo dél Lie-
tuvos laisvés, susidegindamas Kaune, 1972
m. 19 mety jaunuolis, mokinys, pasirinko
tragiska mirtj, kad atkreipty pasaulio déme-
si i Lietuvos pavergima bei j lietuviy teiséta
troskima matyti savo tauta laisva. — — —

Krastas, kuris iSaugina tokius vaikus, kaip
S. Kudirka ir R. Kalanta, nemir$ta, bet su-
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trauko vergijos pandius ir ankséiau ar veliau
keliasi laisvam gyvenimui.

Zvelge zvilgsnj i Lietuva, atsigrezkim da-
bar i lietuviska iSeivija. Kokia ja regim? Ja
regim pragiedruliuose ir $eséliuose.

Seséliai, kuriuos pastebime lietuviskoje is-
eivijoje, néra labai gausts, bet neretai yra
tikrai tamss.

Pirmuoju $eséliu reikia laikyti vieningumo
stoka. Pasidalinimai tarp karty. Pasidalini-
mai kartose. Ideologiniai skirtumai. Politi-
niai nesutarimai.

Nuostolingas yra ir aiSkiai matomas plysys,
kuris atsirado tarp jaunimo ir senesnés kai-
tos. Tai bendra visai Zzmonijai musy amziaus
apraiska. Ji palieté ir masy iSeivija. Gal ne
tiek stipriai, kiek kitus, bet vistiek aiskiai
pastebimai ir neabejotinai nuostolingai. Ply-
$ys tarp jaunimo ir senesnés kartos néra vien
asmeninio pobudzio, kas psichologiskai yra
suprantama ir pateisinama. PlysSys yra dvasi-
nis, todel gilus ir pavojingas. Musy jaunimas
skirtingai supranta ir vertina tautinius sie-
kius. Jis skirtingai jaudia ir iSgyvena religi-
nius idealus.

Antrasis Sesélis, kuri matome iSeivijos gy-
venime, yra fizinis nykimas. Fiziniai nuo-
stoliai musy tautai lietuviskoje iSeivijoje
vyksta tiek dél prieauglio negausumo, tiek
dél nei$vengiamo tam tikros dalies jaunosios
kartos nutautéjimo.

Nors nutautéjimas iSeivijoje 1r yra neis-
vengiamas, tadiau $i neiSvengiamybeé gali
ir privalo buti kontroliuojama ir sumazina-
ma iki minimumo musy pastangomis.

Laikau tiesiog nusikaltimu teigti, kad is-
eivija néra jpareigota rupintis tautos gyvy-
bés iSlaikymu, ir neturinti jokios pareigos
rengtis evantualiai grjzti i Lietuva. Zydai per
du tukstanc¢ius mety islaiké savo tautine gy-
vybe, nezitrint visy persekiojimy, ir savo
tauting individualybe, neziurint, kad gyveno
iSbarstyti po pasaulj, kaip ir mes. Todél yra
galima iSeivijoje neprarasti tautinés indivi-
dualybeés. Jei ja prarastume, busime atsakin-
gi pries§ istorija.

Treciasis Se$€lis musuy iSeivijos gyvenime
yra paeinas i§ ano milzini$ko iSorinio spaudi-
mo, kuris siekia skaldyti ir neutralizuoti mu-
su jégas. ISorinis spaudimas ateina ne tiek i$
priesy kiek, i§ dalies, gal ir i§ drauguy. So-
vietai nepaliko ir nepaliks musy ramybéje.
Jie seka kiekviena musy zingsnj, kontroliuo-
ja musy planus ir masy darbus. Jie veikia
i mus per savo puikiai parengtus ir gerai
uzsimaskavusius agentus. Jie kelia musy tar-
pe nesutarimus, puoseléja vaidus, ardo vie-
nybe, silpnina musy veikla. Jie kartais arti-
nasi prie musy ir veikia j mus, rodydamiesi
esa tauras lietuviai. — — —

Muasy zmones, ypa¢ vadovaujantys, turi
buti todél visada apdairas ir atidias ne vien
prieSu atzvilgiu, bet taip pat ir draugu. Vir$

visko mums turi bati Lietuva ir jos realas
interesai, o ne aukstoji politika ir partiniai
ar asmeniniai reikalai.

Yra $eseliy musy iSeivijos gyvenime, bet
yra ir pragiedruliy; ir drisc¢iau teigti, jog
pragiedruliy yra daugiau negu S$es$éliy.

It Sviesus pragiedrulys spindi laisvame pa-
saulyje gyvenanciy lietuviy tautinis susipra-
timas. Tautiniuose siekimuose esame vienin-
gi. Nesutariame kartais metoduose ir prie-
moneése, bet siekimuose esame vienos min-
ties ir vienos Sirdies. Visus mus jungia lie-
tuva. Del jos islaisvinimo mes kovojame.
Mes visi — ir tie, kurie pasisako uz bendra-
darbiavima — kultarinj ar asmeninj, — su
Krastu ir tie, kurie yra prieSingi tokiam
bendradarbiavimui. Yra, zinoma, parsida-
veliy. Yra ir nesusipratéliy. Bet ju skaicius
yra nereik$mingas.

Kaip $viesus pragiedrulys musu iSeivijos
gyvenime yra ir musu lietuviy gilus religi-
nis gyvenimas. Sitai apsaugojo ir saugo mus
nuo pragaistingy moraliskai smunkancio pa-
saulio jtaky ir jgalina gyventi ir aukotis kil-
nesniems idealams.

Kas mus risa su Lietuva? Kaip mes ture-
tumém savo santykius su Krastu palaikyti?

Kas mus risa su Lietuva? — Mus risa su
Tévyne jgimta meilé tam, kas sava. Mylime
save. Mylime savuosius. Lietuva yra musuy
buties dalis.

Manau, kad didelé dauguma musy tikrai
nuoSirdziai ir giliai mylime Lietuva. Esu
tikras, kad absoliuti dauguma musu esame
istikimi tautos $ventiems idealams ir gali-
me kartoti su poetu Bern. Brazdzioniu: “Man
duotas Zodis. Laisvas. Paskutinis. — Ir savo
kalte dar kaip Zaizda uzmirsta nuplest galiu.
— Akte kaltinamajam pasakytas nemylejau
as tevynés... — Ne!l Muylejau, bet idealy ne-
i$niekinau $venty!” (Poezijos pilnatis, 184 p.).

Lietuvos meilé lenkia mus aukotis, kad
padetume tévynei jos nedalioje, siekiant
zmoniskesniy gyvenimo salygu ir tikros lais-
vés. Neabejoju, jog ir §j jpareigojima dau-
guma mausy atliekame be priekaisto.

Santykiy su savaisiais palaikymas yra jgim-
ta kiekvieno teisé. Vienok visi turime atsi-
minti, kad asmeni$ki jausmai, nors ir $ven-
¢iausi buty, neturi but statomi vir§ tautiniy
interesy. Santykiu palaikymas su Lietuva
ir savaisiais Lietuvoje ijpareigoja visus ir
kiekviena buti budriems ir pasiryZusiems ne-
sielgti ir nedaryti to, kas buty naudinga
okupantui, o ypa¢, kas galéty pakenkti mi-
su kovai, siekiant Lietuvai laisvés.

Garsi ir garbinga Lietuva savo praeitimi.
Ja myleékime. Suvargusi ir kendianti ji da-
bartyje. Jai padékime. Ji pavergéjo rankose.
Ja islaisvinti ryzkimeés.

LIETUVIY DIENOS, 1973, BIRZELIS




“ E Oy i M. MAKRICKAS

Antra ar tredia diena po susipazinimo su
Tinkoriumi, $is taré Pultineviciui:

— A$ zinau d&ia viena vieta, kur pats dir-
bau prie§ penkiolika mety, tuoj po atvazia-
vimo. Méginkite, gal pasamdys ir jus. Atly-
ginimas labai menkas, bet nors prasimaitin-
tute, kol neatsiras kas geresnio.

Pultinevid¢ius buvo dar tik trys savaites
Amerikoje. Per ta laika jam buvo teke Sen
ten padirbéeti padieniu — kepykloje, pas
Magde prie iSkrovimo ir vargoninko vistyne
— tadiau pastovaus darbo dar neturéjo ir ne-
maté galimybés greitu laiku jj rasti. Zana-
vyko zodZiai ji priverté suklusti.

— O koks tenaités darbas, sunkus? Fab-
rike?

— Ne, ukio.

— Tai pataikysiu. Jei tik samdys.

— Labai Sventoje vietoje: pas vienuolius.

LIETUVIY DIENOS, 1973, BIRZELIS

Tie vienuoliai turi uzmiestyje ukj.

— Tai gerai.

— Bet jie lenkai. Uztat a$ ilgai né nebu-
vau. Kai tik rudenj pasitaiké vieta vamzde-
livose, tai ir mediau. O paskui jsitaisiau, va,
Sita biznelj.

— Lenkai, ne lenkai, ka dabar darysi i$
bédos — vis nebus aresni uz bolSevikus.

— Tokie, zinote, pilsudskiai...

— Bala ju nematé... Reik laikyti liezuvi uz
danty. O kur tas vienuolynas yra?

Tinkorius atplésé i§ po de$ry kampa rie-
baluoto storo popierio ir émé piestuku brai-
zyti planag.

— Sidia, vakur, sédate i busa... Turésite
vaziuoti ilgai, iki uz tilto. Po tilto antras
busu sustojimas, o paskuités du blokai pés-
tute, ir j kaire. Supratote?

— Ai8ku, kaip ant delno.

— Ar mokate kiek lenkiskai?

— Lenkiskai né Zodzio, bet rusiSkai susi-
$neku gerai, tai vis kaip nors susilosime.

— Jie, zinoma, $neka angliskai. Sakykite
— dziob.

— A8, turbat, padarysiu Sitaip: dia yra
kaimyno vaikas, Rudzevidiukas, sykiu at-
plaukéme, taip pat darbo iesko. Pasakysiu,
tai jeigu jam jdomu, sykiu nuvaziuosime, o
jisai dirbes pas amerikiedius, jau pramokes
angliskai.

Pultinevicius ant ty padiy pédu nuéjo pas
Magde, kur buvo apsistojes kaimyno vaikas
su savo draugais plechavid¢iukais. Jis nesi-
dziaugé galimybe gauti darba ir mielai su-
tiko leistis j keliong tuoj pat, nieko nelau-
kiant.

Dar tik nesenai atvykus i§ Europos, Skvi-
reltaunas daré pasibaisétinai slegiantj jspu-
dj. Vaziuodamas autobusu, Pultinevi¢ius net
nedrijso ziuréti pro langa ir laiké akis jsmeig-
tas | sédynés atrama priesais save. Dareési
baisu vien pagalvojus, kad Sitokiame mésly-
ne greiciausia teks praleisti visa likusia gy-
venimo dalj.

— Kad nors, Dievas duoty, susipe$ty, ar
ka, — galvojo jis, dasaudamas. — Gal dar ga-
léetume nors kaulus parnes$ti namo j Sventa
zemele...

Siame kraste jau atrodé nelike né zemeés,
taip jos niekur nesimaté i§ po purvino, su-
skilusio cemento, i§ po atmaty ir surudijusiy
gelezgaliy.

ISlipe jie atsiduré miesto pakrastyje, ap-
leisame rajone, kur kadaise gyventa darbi-
ninky, matyt, lenky emigranty, gi dabar
abiem gatvés pusémis tesési uztvaros su var-
totais automobiliais, arba tiesiog Siukslynai.
Vienur, kitur tebestiksojo buve gyvenami
namai su iSdauzytais langais ir piktzolémis
nubujojusiais kiemeliais. Uz ju éjo traukinio
bégiai su keleriopu keliu, uzstatytu virtine-
mis prekiniy vagony; pakeliui juodu priéjo
ir stotj, uZmies¢io pakrovimo taska, kur prie
sandéliu stovéjo dideli sunkvezimiai ir réka-
vo krovikai. Pasuke kairén, jie pamaté auks-

ta murine tvora, virSuje apvesta spygliuoto-
mis vielomis nuo vagiy, uz kurios stiksojo
medziai, pirmieji $oje apylinkéje. Tvora bai-
gési ties gatvés kampu, ant kurio raudonavo
muras su akmenyje iskaltu uzra$u vir$ jei-
namyjy dury: REGINA POLONIAE ORA
PRO NOBIS.

— Tai $idia.

— Be abejonés.

Mygtukas pas duris buvo apdiles, kreivai
nuspaudytas j Song nesuskaitomos daugybés
rodomyjy desinés rankos pir$ty (arba kairés,
jei lankytojas pasitaiké vienarankis); per dia,
matyt, vyko visas susisiekimas su pasaulie-
tiskuoju pasauliu. Pamygus suder$kéjo dia
pat ktoje puséje, ir taip garsiai, kad jiedu
net pasoko i$sigande: brolis durininkas buvo
arba kurcias, arba pristatytas atlickamu lai-
ku skusti bulviy vrtuvéje kitame namo gale.
Taciau durys bematant prasivérée, tik dar at-
sargiai, vos trupudiuka, tik tiek, kiek reikéjo
pro plysj isljsti zilai vienuolio galvai. Keis-
¢iausia buvo tai, kad galva pasirodé ne nor-
malioje suaugusio Zmogaus auk$tumoje, o
daug Zemiau, beveik ties rankena, lyg jis
buty atidares klapédamas. Galva nusiSypso-
jo, ir tada durys atsivéré visu platumu. Ant
slenkséio stovis (ne klapas) kuprotas neuz-
auga su juodu abitu traskiai prasneko i juos
lenkiskai, prietelisku Zenklu kviesdamas jeiti.

— Mes ieSkome darbo, ir t.t., ir t.t. —
pradéjo angliskai jam sakyti Rudzevic¢iukas.
IS ta kalba priemenioje uzsimezgusio sodraus
pasnekésio paaiskéjo, kad Pultineviciaus kai-
myno vaiko angly kalbos mokéjimas bent
tuzinu zodziu vir$ijo lenko vienuolio lingvis-
tika, o taip pat ir tai, kad darbo galimybés
Sioje jstaigoje prilygsta nuliui. Brolis duri-
ninkas émé purtyti galva, kartodamas:

— Nie ma, panstwo, tutaj nijakiej roboty,
nie ma nijakie;j!

Jeigu néra, tai néra — negi pradési gincy-
tis? Jiedu ¢ia pat ir émé sukti vairus atga-
lios. Tacdiau brolis durininkas, i§ gailes¢io ar
i§ nuobodumo, juodu mandagiai sulaiké uz
Svarky ir pradéjo viska smulkiai aiSkinti i$
naujo. Pultinevic¢ius tada prabilo | ji gan Sau-
nia rusy kalba, kadaise i$mokta mokykloje,
o veliau dar nesenai gerai paiskartota Vo-
kietijoje DP stovyklose, teiraudamasis, ar,
pavyzdziui, nenumatoma kokiy nors Sioje
srityje pasikeitimu ranka pasiekiamoje atei-
tyje. Vienuolis klausési, klausési, ir staiga
pliauksteléjo sau kakton, kazka sumojes. Jis
parodé jeiti ir atsisésti ant suolelio prieme-
néje, o pats kazkur isbégo.

Pro atviras duris viduje buvo matyti ilgas
koridorius, tus¢ias ir tamsokas. Vienuolyne
vieSpatavo tyla, tetrikdoma kazkur tiksincio
labai didelio sieninio laikrodzio ir tolimu fis-
harmonijos atodusiy. Pultinevi¢iy $i ramybé
apgaubé tokiu namuy jaukumu, kad jis net
krapteléjo, kai ant slenks¢io kazkas i juodu
prasneko baltgudiskai.

Buta auks$to ugio vienuolio, jau visai Zi-
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lais plaukais, bet dar liekno ir tiesaus, su
kilniu veidu ir protingomis akimis. Vienin-
telis keistas ir nevisai jo paSaukimui pride-
rintas bruozas buvo jkypas gilus randas sker-
sai per padia burna, palikes rausva bruksnj
per abidvi lapas. Kalbédamas dél to jis tru-
puti $veplavo.

— Laba diena, ponai! Brolis Vaitiekus sa-
ko, kad esate baltgudziai ir ieSkote pas mus
darbo. Man tenka su gailes¢iu pakartoti, kad
dabartiniu metu mes nieko nesamdome. Vie-
nuolynas apsidirba savo jégomis, kurias ne-
senai dar padidino keturiu naujoku atvyki-
mas i§ Skotijos ir Italijos. Taigi, $iuo atzvil-
giu mes, deja, jums negalime padéti. Bet
gal palétume pagelbéti kokiu nors kitu ba-
du? Sakykite, tarp kitko, ar judu Siandien
jau pietavote?

Pultinevi¢ius padékojo, sakydamas, kad,
ac¢it Dievui, pagalba jiems kol kas dar néra
reikalinga, ir abudu jau po pietu.

— Kalbate maskoliskai. Ar judu nuo Mins-
ko?

— Ne, mes esame lietuviai.

Vienuolis kiek nustebo.

— I§ Kauno Lietuvos?

— I§ Lietuvos respublikos.

— Atleiskite jei klausinéju. Kaip gal zino-
te, baltgudziai taip pat save vadina lietu-
viais. Tai jus esate pirmieji mano sutikti au-
tentiski lietuviail

Del kazkokiy priezasciy, vienuolis atrodé
gerokai paveiktas; jis valandéle pagalvojo,
paskui pamojo ranka.

— PraSau jeiti.

Visi trys jzengé i koridoriy. Ant pirmuyjuy
dury kairéje buvo uzrasyta “Guest Room”.
Viduje buvo sofa, keletas kedziy ir mazas
stalelis; ant sienos prietamséje matési dide-
lis Censtakavos Dievo Motinos paveikslas.
Vienuolis uzdegé Sviesas ir padavé jiems
ranka.

— Mes dar nesusipazinome. A$ vadinuosi
tévas Euzebijus. O dabar séskimeés.

Pultinevid¢ius ir Radzevidiukas susédo ant
sofos, o vienuolis ant kédés prie stalelio. Jis
pradéjo kalbéti.

— Dabar ypatingai nemalonu, kad negaliu
jums padti. Mes esame jusu tauta tiek karty
nuskriaude! Tiesa sakant, mes jus skriaude-
me iStisais S$imtmediais... Siuo metu, buda-
mi patys paZzeminti, turétume nusiZeminti ir
prie§ jus — $ito reikalauja VieSpaties teisin-
gumas. Nuo Jogailos laiky jus, lietuviai, bo-
vote miisy iSnaudojami, niekinami, perse-
kiojami ir apgaudinéjami. Daréme viska, kad
tik jus sunaikinti, kaip tauta: pradéjome ap-
galvota ir samoninga genocida dar penkis
§imtus mety pries Hitlerj ir Stalina! AS, per
ilgus apmastymus apie musy tauta istiku-
kusias ir dar tebeiStinkandias nelaimes, pri-
éjau iSvados, kad tai yra teisinga Dievo baus-
mé uZz misy nusikaltimus prie§ broliskas
tautas — prie§ baltgudzius, Zydus ir ukrai-
nied¢ius, bet labiausiai, tai prie§ jus, lietu-
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vius. Jus nuo musy daugiausia nukentéjote
— —gal deél to, kad maziausiai mums prie-
$inotés. Mano nuomone, kaip tik dél S$ito
VieSpats Dievas mums nepadéjo 1795, ir
1831, ir 1963, ir 1939 — del to, kad mes, jsi-
vaizduodami esa didziausi pasaulyje kanki-
niai, savo tauta su piktzodziavimu vadinda-
mi Tauty I$ganytoju, kendianc¢iu ant kryziaus
uz visa pasaulj, patys nieko nesivarzydami
toliau persekiojome ir naikinome savo pa-
vergtas kitas tautas...

Vienuolis i$sitrauké mnosinuka ir émeé
Snypstis nosj. Pultinevid¢ius taip pat émeé
jausti kazka karsto ant skruosty. Tik Rudze-
vi¢iukas, nieko nesuprasdamas, i§ nuobodu-
lio dairési aplinkui.

— Jas, turbat, baltgudis? — paklausé Pul-
tinevicius, vis dar negalédamas atsistebéti.

— Ne, as$ tikras lenkas, i§ Karunos, i§ Kro-
kuvos. Per Baltgudija tris kartus perzygiavau
tada, kai tarnavau Pilsudskio legijonuose ir
kovojome su bolSevikais. Man tada $is pusy
ir smélio krastas, $is pelkiy ir misky, vargo
ir nuoSirdumo krastas taip patiko ir mane
taip paveike, kad po karo a$ jstojau Baltgu-
dijoje i vienuolyna ir ten pasilikau ilgus me-
tus. Tik veliau mano vadovybé iSsiunté Ar-
gentinon, kur daug baltgudziy emigranty
atsidaré dideliame varge. Veéliau, jau per
kara, atvykau dia. O kas jus pats buvote Lie-
tuvoje i§ profesijos?

— AS§ ukininkas, o jis taip pat ukininko
sunus.

Vienuolis vél kiek nustebo.

— Neé vienas, né antras nesate pana$us }
kaimie¢ius — bent i musiSkius. Dél to a$
nieko né neminéjau apie tai, kad darbo gali-
mybeé i§ tikro galéty atsirasti... Tik, Zinoma,
jeigu jums patiks. Bent kuriam laikui, kol
nesurastute ko nors geresnio...

— Ukyje?

— Taip. Vienuolynas turi ukj. Ar jums
patikty ten dirbti?

— Kodél ne? Jprastas darbas, baty smagu.

Vienuolis sypteléjo.

— Tai beveik buty jasy vienintelis atlygi-
ginimas... Bet mes i tikro patys esame men-
dikantai, t. y. elgetautoju ordenas. Tadiau
gausite maista, ir a$ pasikalbésiu su virsi-
ninku dél siokio tokio zmoniskesnio atlygi-
nimo. Kada galite pradéti?

— Rytoj ryta.

— Gerai. Ateikite apie a$tunta. VirSininko
dabar néra, i$vaziaves golfo zaisti, bet ryta
bus, ir sutvarkys visus reikalingus formalu-
mus.

Vienuolis atsistojo, Pultinevid¢ius ir Radze-
vi¢iukas taip pat.

— Labai acia, téveli, kad padéjote.

Vienuolis tyléedamas jiems paspaudé ran-
kas ir iSlydéjo pro duris.

— Ar mus pasamdé? — buvo pirmasis Ru-
dzevid¢iuko klausimas lauke.

— Pasamdé, pasamdé. Ir tu Zinotum, koks
tas lenkas malonus Zmogus! Ir teisingas...

Jis smulkmeni8kai atpasakojo vienuolio pa-
sakytas mintis. Rudzevid¢iukas klausési, ne-
galéedamas patikéti savo ausimis.

— Sunku jsivaizduoti, — galiausiai taré jis,
— kad lenkas taip ir galvoty. Cia kas nors
netaip... Jis, grei¢iausia, tykoja mus apgauti.
Nieko nemokés uz darba, ar ka nors pana-
Saus. Lenku tikéti, dede, niekad negalima.

Pultinevicius karstai pasipriesino.

— Pala, pala, tu jaunas, tai tau taip at-
rodo, o a$ senas, tai man atrodo kitaip. Len-
kai, kaip ir rusai, arba vokieciai, néra visi
blogi. Ju tarpe pasitaiko ir gery zmoniy.
Sitas vienuolis kaip tik ir yra vienas i§ ty
gery zmoniy.

Ta pacia mintj, nors iSreik§ta gal kiek
skirtingais zodziais, Pultinevid¢ius po dvide-
$imt keturiu su puse minutés pasaké Tinko-
riui, kai, atsisveikines su kaimyno vaiku,
izengé pastarojo krautuvén atraportuoti apie
sekminga zygij ir padékoti uz patarima. Pul-
tinevidiaus entuziazmas zanavyka nustehino,
kad jis, atsverdamas Grineviéiui penkis sva-
rus lietuvisky rieSuty, per klaida atsvéere Se-
$is ir dar uzpylé saujele magaryciy.

— Na, na, taip kaip jau ten dabar, tai, tur-
buat, pasamdé, ar ne?

— Ir pasamdé. Koks tai puikus Zmogus,
koks puikus zmogus!

I$girdes atpasakota vienuolio kalba, Tinko-
rius iSverte akis.

— O kuo jis vardu? Nesake?

— Sake, saké, tik a$ émiau ir uzmirsau.
Toks keistas vardas, lenkiskas, lyg ElZbieta,
ar kaip tenaites.

— O kaip jis atrode?

— Zilas, aukstas, su randu per burna.

— Su randu per burna?

— Su randu per burna. Buves legionierius,
kovojo su bol$evikais, matyt, gavo $oble nuo
raudonarmiecio.

— Tokio mano laikais ten nebuvo.

— Sake, atvykes per kara.

— Tai matot. O a$ ten dirbau trisdesimt
penktais. Tada né vienas i$ ju taip nesnekéjo.
Gal del to, kad dar nebuvo gave i ragus.
Dabar ismintingesni. Atves ir juos i prota,
atves...

Tai tuo tarpu ir i§sémé pokalbj. Tinkorius
nusiziovavo.

— Atéjau jums padékot, ponas Tinkoriau.

— Padeékosite, kai tenai padirbésite, dabar
dar peranksti. O durininkas pas juos, vis dar
tas pats kuprys?

— Tas, tas, su kuprele, labai malonus bro-
liukas.

— Kai jis geram upe, tai negali atsiginti,
koks lipsnus, bet jeigu blogame, tai piktas,
kaip Sir$é. Turéjau keliskart net skuystis, bet
jie jam nieko nesako. O visada per tas duris
turéjau vaikséiot.

— Vis per paradines, o ne kur nors i§
kiemo?

— Vis per Sitas, ir tiktai per jas. Tokia
tvarka. Turi matyti, ar ryte nejne$u kokios
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nors kontrobandos, o vakare, ar nei$nes$u ko
pasivoges.

— Dabar, prie tokio protingo virSininko,
grei¢iausia, daug kas bus kitaip.

— Tikrai, pas juos tokio iSmanancio dar
niekad nebuvo. Na, geros sekmeés, ponas Pul-
tineviciau!

Kelioné kita rytmetj autobusu per Skvirel-
taung jau nebuvo tokia sukrecianti del to,
kad spustis jam neleido prieiti prie langu ir
stebéti apylinkes. Reikéjo tik dabotis, kad
nepraziopsoty reikalingos sustojimo vietos.
Kadangi i§ namy i$€jo anksti, o autobusai
ryta vazinéja dazniau, jiedu islipo dar gero-
kai prie§ aStuonias. Pultinevicius, po kelio-
nés susigrudimo, émé jaustis kiek pavarges.

— Zinai, ka, Rudzevycia? — taré jis kai-
myno vaikui. — Beveik norisi valgytie. Atsi-
keles tiktai kavos iSgériau, o reikia dirbtie.
Jeigu rasim kur pakeliui valgykla, galétume
uzeitie.

— Mielai, déde, — atsaké Rudzeviciukas.
— AS dabar dar visa laika alkanas po Vokie-
tijos. Nors Magdé gerai maitina, bet vis dar
negaliu atsivalgyt.

— Zinau, zinau, po tos prakeiktos Vokieti-
jos... Net man senam visa laikg apetitas ne-
duoda ramybés, o kip jaunesniam, tai ir
visai...

Tadiau pakelés meslynuose nebuvo jokiy
valgykly. Tiktai prie prekiy stoties, sename
aplazusiame name vir§ dury $vieté raudo-
nos raidés: BUONAVENTURA’S GREASY
SPOON, o pro pravirus langus ir daznai
varstomas duris pavéjui su dulkémis plauke
kavos ir spirginamy lasiniy kvapai.

— Va, Sicion, pas Beleventura, — nusijuo-
ke Pultinevic¢ius. — Kaip pas pazjstama, bus
pigiau...

Pas “Beleventura” buvo uzséstos visos vie-
tos, ta¢iau bematant iStustejo stalas palange-
je: stoties krovikai skubéjo i darba. Apsitai-
se mélynais darbiniais drabuziais, su tapa-
tybés kortelémis, jsegtomis i tokios pat mély-
nos medziagos kepuriy priekj, jie sédéjo,
valge, rékavo, ruké ir kirkino padavéjas, ku-
rios prie§ kiekviena padédavo po dvi leks-
teles su keptu kiau$iniu ir dviem la$iniy rie-
kutemis kiekvienoje, po kitas dvi su dviem
riekutémis spragintos duonos vienoje ir ant-
roje, ir po du puodukus kavos. Pultinevi-
¢iui tai priminé rusy karininkus Lietuvoje:
iéje 1 “Ziedo” arbatine, kiekvienas ju uzsi-
sakydavo po tris stiklines arbatos i$ karto,
tarsi bijodamas, kad gali paskui nepritekti.
Suséde prie stalo su visa baterija stikliniy
pries save, jie paeiliui ragaudavo i§ pirmos,
antros ir trecios.

Vos atsiseédus, priéjo ir padavéja.

— Double? — tepaklausé jinai.

— Sakyk, kad dubelt, — pritaré Pultine-
vic¢ius, kuriam spirgu kvapsniai sukélé ne-
zmoniska lasiniy pasiilgima. — Gal kaip nors
iSteksim uzsimokéti.
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Viena porcija (tai buvo laikai!) kainavo
25 centus. Jiedu susimokéjo po puse dole-
rio, ir tik tada prie$ juos atsirado pusryciai:
aStuonios lekstés ir keturi puodukai.

— Kazin, ar tiek beuzdirbsim per visa
diena... — atsiduso Pultinevicius.

— Gal dar sykutj? — nedrasiai pasialé Ra-
dzevidiukas.

— Ka tu sau galvoji? Juk gausim pusry-
¢ius ir tenai.

— Puoduka kavos ir sausainj. Vienuolynas.

— Negalima, Rudzevi¢iau. Pravalgysim vi-
sus savo pinigus. Ir jau laikas judétie.

Jie greitomis i$géré po antra ir iséjo. Ke-
lionés tikslas buvo ¢ia pat uz kampo. Vos
spéje atsirugti, jie jau skambino pas nuo
vakar pazjstamas duris.

Kupriukas, atidares, juos sutiko nevisai
draugiskai. ir tai abiem numusé po pusryciy
taip iSgiedréjusias nuotaikas.

Gal jam $iandien buvo vienas i§ ty blogo
upo laikotarpiy, apie kuriuos perspéjo Tinko-
rius. Pazinti atrodé pazines, bet nepaisant to
— ar gal kaip tik dél to — visai nenoréjo jsi-
leisti. Kazka Cdirske lenkiskai, kartojo, kad
darbo néra, barési ir ranka rodé eiti $alin.
Pultinevic¢iy tai S$iek tiek supykino, ir jis
tvirtai pastiméjo duris, nenorédamas leistis
i ilgesnius ginc¢us, nes viduje sieninis laik-
rodis jau mu$é aStuonias. Brolis durininkas
dar bandé karzygiskai spyriuotis, tadiau po
nelygios kovos su lietuviskais muskulais tu-
réjo beregint uzleisti savo teritorija jsibro-
veliams. Vis dar garsiai ¢irSkédamas, jis nu-
bégo koridoriumi, matyt, Sauktis pagalbos.

— Jeigu Sitaip kas ryta... — nesmagiai su-
murméjo Pultinevicius, $luostydamasis pra-
kaita.

— Baigt taisytis, — su$nabzdéjo jam Ru-
dzevi¢iukas. — Ateina...

Kuprelis grizo lydimas jauno, amerikietis-
kos iSvaizdos vienuolio, kuris dar i§ tolo
juos mandagiai uz$nekino angliskai.

— Laba ryta, ponai? Ar jus su kokiu rei-
kalu?

— Mes atéjome dirbti.

— Kaip tai: dirbti?

— Mus vakar pasamdé j darba, — paaiski-
no Rudzevidiukas.

— Kas toks jus pasamdé j darba?

Abudu tyliai pabrauké sau per burnas,
parodydami, kad samdytojas turéjo randa.

— Oh! Father Eusebius?

— Yes.

Pamineétas vardas i§ karto nutildé durinin-
ka, dar tebeciulbantj lenky kalba. Jis i$nyko
priemenioje, ar kur nors prie savo darbo.
Naujasis vienuolis trumpai pagalvojo, ir ati-
daré sveciu kambario duris.

— Palaukite ¢ia keleta minudiy.

Nejeidamas, jis viena ranka uzdegé Sviesa
ir vel uzdaré duris. Buvo girdéti koridoriu-
mi atsitolina Zingsniai.

— Formalumai, lyg pas konsula, — burb-
telejo Pultinevidius.

Paminklas Clevelando lietuviy Simtmeciui atzy-
méti. Projektas arch. E. Kersnausko.

(Daugiau — ziur. 21 psl.).
Foto V. Baceviéius

— Sédékim ir laukim. Nuo astuoniy jau
mums turi mokéti, — pamoké Rudzeviciukas.

Laukti neteko labai ilgai: gal kokias pus-
antros ar dvi minutes — jei ne minute ir tris
bertainius. Vos spéjo koridoriuje nutilti at-
sitolina Zingsniai, kai jie vél pradéjo artéti.
Tarp kitko, zingsniai buvo ne to paties as-
mens: greiti, ryztingi, ir tokie sunkis, kad
kaskart sugirgzdédavo grindys.

— Atsiunté stipriausia vienuoli mus iSmes-
ti, — nejaukiai taré Rudzevic¢iukas.

Nezinia, ar vienuolis, kuris beregint atida-
ré duris, buvo stiprus — jiems to neteko is-
méginti, tadiau jis buvo labai sunkus. Storas,
apvalus, ménuliSkas, su balta prikyste ir bal-
ta kepure, su $ypsena nuo ausies iki ausies,
jis pamojo jiems ranka, paskleisdamas sveciy
kambaryje seiles tré$kiantj kavos ir spirgi-
namu lasiniuy kvapa.

— Come on, boys! — taré jis be ilgesniu
uzuolanky.

Sekdami jo pédomis, musiskiai atsidarée
vienuolyno virtuvéje, dideliame aukStame
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kambaryje su baltintomis sienomis, indau-
jomis, trimis ar keturiomis krosnimis ir su
$ventais paveikslais bei statulomis vienur ir
kitur, kur tik atsirado vietos. Ilgai dairytis
nebuvo kada, nes prie stalo viduryje lauke
dvi kédeés, o ant stalo dvi lekstés su kiausi-
niu ir laSiniais ir du puodukai kavos. Lasi-
niy porcija, tiesa sakant, ¢ia buvo didesné,
nei valgykloje.

— Persizegnok, — kumsteléjo Pultinevidius
Rudzevidiuka.

Jiedu kibo. Brolis viréjas, sukinédamasis
apie krosnj, garsiai kalbino, ta¢iau abudu bu-
vo perdaug uzimti. Jiedu pakirdo i§ pusryti-
nio letargo tiktai, kai jis paklauseé:

— Double?

—Kodél ne? — atsake Pultinevidius lie-
tuviskai.

— Kodune, kodune! — juokdamasis pa-
kartojo vienuolis, paki§damas po antra leks-
te ir antra kavo puoduka.

Reikalai atrodé Zymiai pasitaise.

— Persizegnok, — kumsteléjo Pultinevidius
Rudzevidiuka pavalgius.

Vienuolis juos tada nulydéjo atgal i sveciy
kambarij.

— Palaukite ¢ia valandzZiuke, tuoj ateis té-
vas vir§ininkas. Dabar laiko miSias.

Tévas virS$ininkas laiké miSias neskubéda-
mas: kai jis galiausiai pasirodé svediy kam-
baryje, jau buvo netoli devynios, ir abudu
vienuolyno samdiniai, patogiai atsitverse
ant sofos, buvo pradéje snudurivoti. Virsi-
ninkas buvo nedidelis, plikas, su akiniais,
asketisko veido, siek tiek panaSus i Mahatma
Gandj. Nors i§ i$vaizdos neatrodé ciabuvis,
kalbéjo ankliskai be jokio akcento.

— Laba ryta, ponai! Labai atsiprasau, kad
jums teko taip ilgai laukti. Taip pat man
labai gaila, kad turiu jums pranesti nema-
lonia zinia: vakar buvote pasamdyti per
klaida. Visy namuy apyvoka tvarkomés mes
patys; vienuolis tarny nereikalingas. Prie-
$ingai, dar patys stengiamés kitiems patar-
nauti, kur tik Viespats suteikia tam progos.
I$ tikryjuy, kaip nesmagu, kad jis buvote $i-
taip suvedzioti! Taciau uztikrinu, kad tai
ivyko per klaida.

Pultinevid¢ius nenoréjo patikéti savo ausi-
mis.

— Farm! Farm! — pakartojo jis kelis kar-
tus, darydamas Zenklus, primenancius mosa-
vima dalge. — Rudzevycia, tu jam persakyk,
kad mes pasamdyti uz bernus j ju ukj!

Rudzevidiukui i$vertus, namo virSininkas
nustebo nemaziau uz Pultinevidiy.

— Bet mes to tkio senai neturime! Parda-
véeme dar per kara, kai buvo taip sunku
gauti darbininky. Nupirko gerai visiems Zi-
nomas p. Hitchcock, savininkas Hitchcock
Small Tube Corporation. Jis dabar tenai pats
gyvena, pasistates vila — galite klausti, ka
norite, jei netikite — ¢ia jj visi pazjsta.

Kalbédamas jis pasiziaréjo i laikrodélj ir
jkiSo desine ranka kiSenén, kazko ieskoda-
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mas. Atrodé nebeturjs daugiau laiko kal-
boms. Pultinevid¢ius i§ apsivylimo kiek uvz-
kaito (Sitokie jo uzkaitimai buvo nuo seno

gerai pazjstami jo Seimos nariams, samdi-

niams, senitnui ir virSai¢iui, o véliau — ko-
mitety pirmininkams stovyklose).

— Cia vistiek kokia nors Sunvbé, kaip sau

nenori, — taré jis lietuviskai Rudzevi¢iukui.

— Ar a§ vakar nesakiau, déde, kad taip
bus? Tas pilsudskininkas, aisku, tycia taip
padaré, lietuviams ant pajuokos. Dabar sé-
dés pas langa ir kvatosis, kai iSeisim.

Vir§ininkas, nors nesuprasdamas lietuvis-
kai, atrodé neblogiausiai susigaudas, kaslink
pokalbio turinio.

— Nors man nemalonu sakyti apie garbuy
misy kongregacijos narj téva Euzebiju tai,
ka a$§ ketinu sakyti, tadiau jis atrodote abe-
joja jo gera valia. Tad stai kas: tévas Euze-
bijus jums noréjo padaryti gero, bet jis néra
atsakingas uz savo veiksmus. Trumpai sa-
kant, tévas Euzebijus yra i$protéjes. Misy

tevynés nelaimés praeitame kare ji, labai |

jautry zmogy ir labai didelj patriota, taip
paveiké, kad tévas Euzebijus susirgo psi-
chiSkai. Tuo metu jis buvo Argentinoje. Tu-

reéjome daug bédos, kol galiausiai parsigabe- §

nome c¢ia pas save, bijodamiesi, kad ten Pie-
ty Amerikoje jo neuzdaryty i beprotnami.
Pabuves pora metu klinikoje, jis dabar lai-

kosi visai neblogai. I$skyrus tokius atvejus, f§

kaip vakar.
— Bet jis taip protingai kalbal — suSuko
Pultinevi¢ius. — I$versk, Rudzevydial

— Taip, — atsaké jiems virSininkas. — Té-

vas Euzebijus kalba labai protingai, tadiau, |

deja, tai, ka jis sako, neturi rysio su tikrove.
Pavyzdziui, kad ir tas ukis. Jisai gyvena sa-
vo paties pasaulyje, kuris neturi nieko bend-
ro su realybe.

VirSininkas i$traukée i§ kiSenés ranka su
dviem popieriniais doleriais, ten, matyt, i§
anksto jau ir jdétais.

— Cia jums nors uz keliong autobusu. Ir

dar karta labai atsiprafau. Linkiu sékmeés

naujame kraste!

Paspaudes abiems rankas, jis pats juos i$-
leido pro lauko duris.

— Kg tu pasakysi? — taré Pultinevidius

kaimyno vaikui, lipant Zemyn laipteliais. — |

Tas vargSas tévas Euzebijus, tai vienintelis
mano sutiktas protingas lenkas...

Daugiau jie nesikalbéjo iki prekiy stoties.
Pas “Beleventura” vis dar kvepéjo kava ir
laginiai.

— Pravalgyti lenko pinigus, déde, a? —
mirkteléjo akj Rudzevidiukas.

— Argi dar tilps? — nusijuoké Pultinevi-
¢ius, patraukdamas nosimi ora.

Kai, susédus prie to paties stalelio palan-

géje (dabar bevalgé vos tryvs ar keturi kli-
jentai), prie ju priéjo padavéja, Pultinevi-
¢ius padejo ant stalo savo dolerj ir pasakée
graziai angliSkai:

— Double!

Jonas Aistis

KELIONE

Gyvenimas tai kaip grazi kelioné —
I$sirengi, keliauji ir grizti atgal.
Vis priesais mus nezinoma vilione,

y Klaikus ir kerintis, tartum sirenos gal?

Akyse gi, tartum kaleidoskope,

Vaizdy vaizdai, bet efemeriski, trumpi...
Kelionej veriasi ir gyja sopés —

Eini ir eidamas imi ir suklumpi.

Vieni laivais — bures istempes véjas —
Kiti gi pesti eis per miestus ir Salis.

| Ir nors sakais, kad tu ne Odiséjas,

Bet nezinai, kiek tu papasakot gali...

d Tai kas, kad tavo laivas nesuduzo,

Tai kas, kad tu namuosna sveikas sugrizai,
Tai kas, kad likusiy viltis neluzo
Ir kad pati sutikt isejo su mazais...

O jei grizai prauzes ir praleides
Tévy turtus, lebaudamas viesuos namuos,

B Tave sutks ir dfiaugsmas jujy veide

Viskq graziai atleis, viska ranka numos...

R Jei mylima, kur andai laukt Zadéjo,

Laiminga ir linksma nuéjo su kitu —
Tau Sirdj spaus, ir jai atnes lyg vejas
Ziedy kvapus, nutolstant jura nuo kraniy...

® Jei teviske, tarytum Marco Polo,
| Nezinomas ir vargsas andai palikai —

Galesi sekt, kaip ji grazi is tolo,
Kaip keité veida jos ir priesai ir laikai.

Kelione?.. Taip, jinai grazi, kaip reta —
Kiek nuotykiyj kiek jspudziy ir kiek vaizdy!
Ir niekas taip giliai nezeis, kaip metai —

8 Negydys niekas taip isenusiy Zaizdy...

Vis priesais mus neZinoma vilione,
Klaikus ir kerintis, tartum sirenos gal?
Gyvenimas tai kaip graZi kelione —
I$sirengi, keliauji ir grizti atgal...
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TARTUM PERLU NARAI

Tartum perly narai, kurie neria j mirtj,
I aklasias gelmes, i$ jegy iSmusti

Ir visai nukamuoti, isnirg tusti,
Atsikvepusys leidzias j gelme nirte

Ir vel pirstais nuogais begraibydami $lyksty
Ir praskydusj dumblg kamuojas tenai,
Kol jy rankose perlas suSvyti Zvainai,

Kad ant kaklo kaZkam zerejimais tryksty...

Lygiai tu nuolatos vis ogioj kasdienybéj,
Vis skurde ir menkystej rausies ir kenti,
Kad pasauliai kazkam neregéti, sventi

I$sinerty is purvo troskimy didybén
Ir nuskaidrinty buitj uz saulg $viesiau,
Bet, kaip naras, tu ieskai to dziaugsmo ne sau!

KURIMO VALANDA

Silta pavakare, tartum lelijy kvapsnis,
Pasklidusi svaiginanéiu kvaitu,

Giedra, kaip kadikio Sypsnys per sapna,
Nerapestinga, kaip Watteau.

O saulés spinduliai, kaip mieziy varpos,
Nusvyra Zemeén aukso akuotais.

Ir blaskos pamiskem paklydes varpas,
Ir virpuliuoja nerimu skliautai.

Tarytum lauzo zZarijas but zarste,
Risciais veidais susédg milZinai
Palei skaisciosios karalaites saulés karstq,
Kur jau zarijos blesta, grindzias pelenais.

Skliaute istryk$ta dar nuraudusi vakare,
Prabega lapais Siurpus slamesys,

Bet jau nuo kalny, Silo ir nuo mariy
Grasus kaip slibinas pakyla debesis.

Tas debesis tolydzio auga, kelias,
Arteja dundesiai ir duslus ir pikti...
Nusikvatojes zaibas skliauta skelia,
Akimirksniui prasiskiria plati naktis —

Ir matosi nuraudes didelis peizazas,
Tartum ekstazeje nusvitusi Sirdis,

Ir velei prakeikta $alis nugarmi skradziais,
Tik kazkq gailiai verkaujant girdi.

Tai tik akimirksniui, tiktai vienai sekundei!..
Po to tiktai traskus griaustinio trenksmas jau,
Ir lauki vel akimirksnio nubundant,

Bet... tasyk buna dar tamsiau.
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LAIMES LINK

Kadaise a la Charlie Chaplin Zingsniu,
Lazdele pasiramsciuodamas,

Ejau pasaulin Sypsantis ir linksmas

Pro istiestas rankas ir nuodéemes.

Ejau per kalnus ir per klonius,

Klupau ir keliaus — tik keliaus ir klupau.
Jieskojau laimeés, ne maloneés!

Deja, a$ juokdariu tapau.

Bet nuostabi man ta kelioné rodes:
Zingsniavau vis laimeés link,

Nors aplink abuojas gruodis

Ir karti tiesa aplink.

TASYK VEJAS

Tasyk vejas auksq Zarsté —
Zarste rudenio lapus.
Keturiese nesé karstq,
Juodg karstg i kapus.

Lapai pakasti ir auksas...
Aiman! glezna ir trapul
Kazkieno ten ne$a dziaugsmaq
Keturiese j kapus.

Tik staiga istrysko Sauksmas,

Lyg Saltinis pro lapus:

— Kur jus nesat mano dZiaugsma
Keturiese i kapus?..

Keturiese tasyk svarstée, —
Kaip gyvenimas trapus...
It uzkase juodq karsta
Grizo rustus is kapy...

POETO MIRTIS

Tu ateini galop, mano sesuo! Tai ka gi —
Paselk, pasiausk mano svajoniy pelenuos!
Jau nebaisi man tavo at$iauri viesnage,
Ir be mangs Silai ir marios melynuos...

Ir naktj Zvaigides degs, kaip jos pries amzius
dege,

Ir vieverseliy giesmeé pluduriuos linuos —

Virpés lapeliai, nugirdg audra Zvagiaq,

O debeséliai plauks ir sidabru lynos...

Ateik, ateik arciau ir savo juodag skraiste
Placdiai praskleidusi Svelniai apglobk mane
Ir leiski paZic=zt | gestandiq pasvaiste,

Ir mirstanciy spalvy konvulsijas ir skaisti:
Tesuspindi, tesudega Sirdis mana —
Ji visag mano amzZiy buvo kruvina...

Foto V. Mazelis

JONAS AISTIS

Birzelio 13-ta miré poetas Jonas Aistis.

Zinia nebuvo netikéta, nes poetas jau kelinti
metai sunkiai sirgo, kankinamas viduriy vézio
ligos, varginamas operacijy, silpninamas skaus-
mo, tadiau mirtis buvo nelaukta.

Birzelio 13-toji atémé i§ musu tarpo kuréja,
kuris lietuviy lyrika iSkélé | ligi tolei nepasiek-
tas aukstumas.

Poetai mirsta, bet poezija lieka ilgam.

Kol poetas gyvas, tolei jis kalba savo kiryba
i mus gyvu Zzodziu, nors ir seniai jis buty pa-
rasytas, gyvu alsavimu, gyva dabartimi, neziu-
rint, kiek amziaus autorius turéty; poetui mirus,
jo kuriniai nueina | istorija ir mus jie pasiekia
jau i8 praeities, neziturint, kokia jauna ji dar
butuy...

Poetai mirsta, bet poezija eina i§ kartos i

karta.
Ir Jonas Aistis, nors musu bendraamzis, jau
yra anuy, senujuy, kiuréju — Donelai¢io, Bara-

nausko, Vienazindzio, Maironio, Putino kurybi-
nio palikimo teséjas bendradalyvis.

| musy literatira Jonas Aistis (tada Kossu-
Aleksandravicius) atéjo dominuojant pomairo-
ninei kartai (Putinas, Sruoga, Kirsa...), bléstant
modernisty (keturvéjininky) poreiskiams ir te-
bestukaujant socialistinio realizmo (treciafronti-
ninky) grupei, kai visuomené buvo desorientuo-
ta ir literatirai buvo atéjes laikas tarti nauja,
autentiska Zodi. Jonas Aistis buvo vienas savo
kartos pirmuju, prabiles jautriai lyriniu, rupes-
tingai iSieskotu, giliai isSgyventu, intymiai is-
reikstu, estetiskai iSpuoselétu, stilingai pasakytu
Zzodziu. Tai buvo kazkas nauja, negirdéta-nere-
géta. Jo laiméjimai 1937 metais jvertinti vals-
tybine literatliros premija.

Jo poezija buvo tokia jtaigi, kad savo laikotar-
piu ji paseké daugybé epigonu, sudarydami istisa
Jono Kossu-Aleksandravic¢iaus mokykla.

Nepriklausomoje Lietuvoje jis iSleido 4 rinki-
nius ir 1940 m. rinktine, vardu “Poezija".

Véliau studijavo, igijo mokslo laipsni, darba-
vosi ir gyveno Pranzuzijoje, o paskutiniaisiais
metais — JAV-se. Uz tévynés isleido vél 4 rin-
kinius ir nauja rinktine, summa poetica, 1961.

Kultiriniy svarstymuy, publicistikos, eséju ir
atsiminimy isleista dar du tomai.

Vieno jo artimuy biciuliu, A. Vaiciulai¢io Zo-
dziais (i$ kalbos laidojant): “Sunku visiem, kad
jau daugiau nesusitiksime, tik.. (jo) kurybos
galia ir grozybé Svies lietuviy tautai ligi toli-
muju genciy”

Poetai mirsta, bet poezija Simtus ir tukstan-
cius metu gyvena.

Ir gedédami guodZiamés — ir Jono Aiscio var-
das liks gyvas, kol bus gyvas lietuviskas Zodis.




IN MEMORIAM

NETEKUS DAILININKO
ALFONSO DOCIAUS

A. Dociaus pieSinys

BirZelio 2 d. “Draugo” kronikoje
nedidelé Zinuté skelbé, kad geguZés
29 d. nuo Sirdies smiigio miré daili-
ninkas Alfonsas Docius. Si Zinia
buvo sukrecianti ir sunkiai jtikima,
juoba, kad dailininkas, gimes 1916
m., buvo paliame amZiaus pajégu-
me. Tiesa, prie§ kurj laika jam bu-
vo padaryta plaudiy operacija, bet
po jos jis pasveiko, gerai jautési,
vél éjo i tarnyba, vél émési kiry-
binio darbo. Vienas i§ jo paskuti-
niyju darby — iliustracijos Juozo
Tininio knygai “LaiSkai Androma-
chai”.

Dailininkas Alfonsas Docius

14

Vienas i$ rySkesniy “i$¢jimuy j vie-
Suma” buvo jo kiriniy paroda Los
Angelése, kur jis buvo atvykes i
“Poezijos pilnaties” knygos leidéju
atsiskaitomajj posédi. Paroda sulau-
ke didelio pasisekimo, puikaus ziG-
rovy ivertinimo ir tai davé kiiréjui
naujo impulso.Sunki plaudiu liga ir
operracija uzmojus kiek sutrukdeé,
bet kurybinés ugnies neuzgesino.
Deja, taip pasisekusi paroda buvo
ne tik Saunus po ilgos pertraukos
dailininko vieSas debiutas, bet ir
ki@irybinis benefisas. Netikéta mirtis
nutrauké ne tik gyvybe, bet ir dau-
geli neivykdytu planu, gausa kary-
binés potencijos, kuriai iSreiksti bu-
vo atéjes pats metas. Ilgas darbas
savo paSaukimui labai artimoje sri-
tyje (vienoje Toronto komercinio
meno imonéje) dailininkui suteiké
didelj patyrima, juvelyring technika,
o kartu aukSta estetinj pojatj — vi-
sa, kas taip reikalinga ir brangu dai-
lininkui grafikui.

Daugeli grafikos laiméjimuy dai-
lininkas sukaupé “Poezijos pilna-
ties” iliustracijose, kur atsiskleide
A. Dociaus igimtas talentas, jo ki-
rybinis subrendimas ir mokeéjimas
isijausti i poezijos tekstus bei juos
iSreikSti savais vaizdais, savu, kiek
moderni$kai traktuojamu, bet ne-
atsisakant klasikos, artimu Siuolai-
kinei dvasiai, braiZu.

Kai Siu Zodziy autoriui (kartu su
zmona Aldona) keliaujant per Ame-
rika ir Kanada, teko uZsukti pas
birziete skulptore Elena ir Alfon-
sa Docius, mielai pasinaudojus 3ei-
mininky vieSnage, turéjom progos
apzitiréti abieju menininky darbus.
Elenos kiriniai nebuvo naujiena:
buvo teke juos matyti reprodukuo-
tus spaudoje (net Siose paciose “Lie-
tuviuy Dienose”), bet Alfonso dat-
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bai buvo tikra siurprizas. Labai
ivairi technika, platus tematikos
diapozonas, originalus minties iSsa-
kymas, kruopsti technika ir dide-
lis estetinis pajautimas staliai suZa-
véjo ir ilgam liko atmintyje. Tat
kai reikéjo kviesti dailininka “Poe-

Alfonsas Docius gimé Lietuvoje,
Kédainiy aps., 1916 m. Lankeé ir
1936 m. baigé Kédainiy gimnazija.
Nuo 1938 m. mokési Kauno Meno
Mokykloje, i§ kur persikéle | Vil-
niaus Meno Akademija, kuria baige
1943 m. (skulptiwos sk.). Jo profe-
soriai Kaune buvo J. Zikaras, Vil-
niuje — J. Mikénas, P. Aleksandra-
viCius.

1944 m. studijas gilino W. Mer-
ten studijoje, Vokietijoje. Véliau
peréjo | grafikos sriti. 1947 m. —
désté mena YMCA-YWCA kursuo-
se.

Nuo 1949 m. gyveno Toronte ir
dirbo komercinio meno srityje.Pie-
§¢ nemazai iliustraciju lietuviSkai
spaudai (Téviskés ziburiai, Lietuviy
Dienos ir kt.).

Alfonsas Docius, artist, 1916 —
1973. Graduated from the Kédai-
niai High School. He then took
up studies, of art at the Kaunas Art
School and the Vilnius Academy
of Art, where he graduated in 1943.

Alf. Docius studied sculpture
under J. Zikaras, J. Mikénas and
P. Aleksandravi¢ius and specialized
in stone sculpture under W. Mer-
ten in Germany.

Living and working since 1949
in Toronto, Canada, he participated
in group' art exhibitions in various
Canadian cities.

His works deeply express the
light reflections of our tumultous
world. The gothic lines of his paint-
ings vividly shine through the
darkness of meaningless reality.
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Iliustracija “Poezijos pilnaciai”

zijos pilnaciai”, nebuvo abejonés,
kad tai bus Alfonsas Docius. Ir jis
nei autoriaus, nei leidéjy, nei skai-
tytoju neapvylé. Jis sukiiré visa
knygos iSvaizda; veikalas i$é¢jo ne-
turjs sau lygaus musu knygos isto-
rijoje — tai pripaZino apie knyga
rafiusieji. Dailininkas nusipelné
“aukso medalio”, iSreikSto spaudos
ir skaitytoju.

Su skaudanéia Sirdimi raSomi Sie
ZodZiai, apgailint per anksti palikusj
mus dailés ktréja, taip reikalinga
iSeiviSkame kulttiros gyvenime. Gai-
la ir Zmogaus, tapusio geru biciuliu,
mielo asmens, su Sypsena ir su taik-
liu samojum ¢€jusio per gyvenima,
palikusio Sviesius pédsakus, kaip
jo kirinio “sauléto slénio” spindu-
lius, ir gily graudulj jo Zmonos Ele-
nos ir jo artimuyju Sirdyje.

Bern. Brazdzionis

Daugiau A. Dociaus dailés darbu
— virselio 4 psl.

LIETUVIY DIENOS, 1973, BIRZELIS




Knygos ir autoriai

Miisy gyvenimo mozaika
po angely sparnais

Naujasis Alés Riitos beletristiniy
dalyky rinkinys skaitytoja pirmiau-
sia sudomina: kurlink dabar autoré
suka? Po kokiais angely sparnais?
Kas tie angelai? Pasakysiu labai re-
alistiSkai: man dingojasi, jog tai po
po Los Angeles miesto ir jo apylin-
kiy skliautais. Kas ten vaizduojami
ir kas vyksta? Mes, to miesto jna-
miai, Zmonés visoje savo kasdieny-
béje, su savo menkais ripestéliais,
su savo likimo i8daigomis, su savo
ydomis ir gerais buido bruoZais
darbe ir namie, visuomeninéj veik-
loj ir susirinkimuose.

Viso ¢ia telpa 25 dalykai: apybrai-
7os, vaizdeliai, pasakojimai, frag-
mentai, ar kaip kitaip juos pavadin-
si, — bet tik ne “novelés”, kaip
klaidingai leidykla tituliniam lape
yra paZzyméjusi. Autoré ty savo be-
letristiniy vaizdu (VaiZganto pava-
dinimu) ir nepakrikstijo specifiniu
literatiiros terminu, nors keletui da-
lykuy (Testamentas, UZmirSau, Po-
angely sparnais...) tas vardas ir tik-
tu.

Siuose beletristiniuose vaizduose
autoré, lyg vartydama kaleidoskopa,
parodo daugel; gyvemmo kampq,
daugelio Zmoniy vidaus “veidus”,
pro kuriuos Siaip jau praeiname,
giliau né nepazvelge, ar ilgiau ne-
sustoje. Kai autoré su literatiiriniu
igidZiu juos nupieSdama, minutei-
kitai mus sustabdo, tada ir mes at-
kreipiame | tai demes1 1r susimasto-
tome: o juk tai kaZkas i$ misy gy-
venimo! Tikras jis, ar ne, Zinoma,
nesvarbu, — mes né nes1stengdam1
“¥ifruoti” “kas yra kas”, — lyg
dar karta V1sa ta1 pergyvename, at-
randame “save”, pamatome “kitus”,
susimastome ties daugeliu momen-
ty, kurie, deja, ne visi puosia miisy
gyvenima, noxs ir po angelu spar-
nais!

Alé Rita moka pasakoti — tai
ne naujiena; jos kalba labai gera;
jos stilius literatariSkas; netriiksta
poetiSky vaizdy. Tai ne palaidi ak-
menéliai, mesti i misy gyvenimo
bala, ne aStrais stiklai ar nuolauZos,
bet meniSkai sudaryta mozaika, ku-
ri vienus domins idéjomis, proble-
momis ir mintimis, kitus — spalvo-
mis ir nuotaika. (J. Br.)

Alé Rita, Po angely sparnais. I3-
leido Nidos knygu klubas Londone.
1973 m.

Grincevitiaus dovana jaunimo
literaturai

Siy mety pradZioje pasirodé C.
Grincevifiaus didelé knyga (nors
su nedaug — apie 40 — psl.) —
“Vyskupo katinas”. Joje telpa trys
pasakos-nepasakos, grei¢iau litera-
thriniai pasakojimai (pas mus “jpi-
lietinti” A. Vaiciulai¢io): Velyku do-
vanélé, BaZnyCos perscekiotojai ir
Vyskupo katinas. Ju pirmasis lieCia
Seimos priauglio sutikima Seimoje;
antrasis — vaiko rengimasi pirmajai
iSpaZindiai ir su tuo susijusias “pro-
blemas”; gi treCias — nukelia mus

LIETUVIYU DIENOS, 1973, BIRZELIS

i “anuos Sviesius didZiojo Lietuvos
kunigaik3¢io Zigimanto Augusto lai-
kus”, kada “prakilnaus Vilniaus
vyskupo Valerijono ProtaseviCiaus
kieme patogiai gyveno...” katinas.

Ir paprasta kasdieninj jvykelj, ir
istoriniu pamusalu pamusta katino
ir gaidZio nuotykj autorius geba
ivilkti i literatirini drabuzj, duoti
pulkq pasakojimo stxhq, prisagstyta
kupinai vaikisky samoju, naiviai
nekaltu poksty, kurie kelia skaity-
tojo Sypsena ir pasigéréjima.

Su romanu “Geroji vasara” C.
Grincevilius uzsirekomendavo kaip
stiprus lietuviskojo kaimo etni$-

kai Zérin¢iy deimanciuky karéjas.

Su Sia knyga jis StO]a 1 greta geriau-
siy misy jaunimo rasytoju.

Nevisuomet JAV LB Svietimo
Tarybai yra vyke su skaitiniais jau-
nimui; ji yra iSleidusi (ir net preml-
]avu81') labai menkos rasomam]os
“Vyskupo katinas” yra vienas ver-
tingiausiy paskutiniuoju mety iSé-
jusiy leidiniy. (V. N.)

POETAS MYKOLAS VAITKUS
1883 — 1973

Kanauninkas Mykolas Vaitkus,
sulaukes beveik 90 mety, buvo gy-
vas Maironio kartos liudininkas,
vienintelis musuy tarpe ilgiausiai gy-
venes pirmuju “Vainiky” poetas.

Su pirmuoju poezijos rinkiniu pa-
sirodes spaudoje 1911, per 60 mety
kuré poetinius “Sviesius krislus”,
beletristika, verté is kity kalby, o
paskutiniu metu iSgarséjo skaid-
riai parasSytais atsiminimais.

Gimes 1883 m. Gargzduose, lankée
Kauno kunigy sem-ja, studijavo
Petrapilio dvas. akademijoj ir In-
brucke. |$ventintas kunigu, kapelio-
navo, buvo Sv. Kazimiero knygu lei-
dimo direktorium, seminarijos pro-
fesorium Kaune.

Po Il pas. karo atvykes i JAV
darbavosi seseliu prieglaudos na-
muose Peace Dale, R. I

Palaidotas Putnamo seseliy ka-
puose.

PLB pasaulio lietuviy IV seimo komiteto nariai pasitarimo metu su PLB

c. valdybos nariais. 1S kairés: | eil.

— A. Badkaitiené, dr. J. Genys, G.

Vasaitiené, dr A Butkus, J Micutaité, Il eiléj — A. Vaiciulaitis, D. Lukieng,
dr. H. Brazaitis, dr. S. Vaituzis, dr. A. Nasvytis.

Members of the committee for thes IV World Lithuanian Conference,
conferring with the W. L. Community Board xecutives.

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Napoleonas Baltija Amerika. Vin-
cas Trumpa. A. Mackaus Knygu lei-
dimo fondo leidinys, Chicago, 1973.
Istorinés sintezés bandymas. Tira-
zas 800 egz. 253 psl. Kietais virse-
liais kaina $6. Knygos aplankas V.
0. Virkau. Gaunama pas platintojus
ir leidykloje: G. Veézys, 6349 S. Ar-
tesian Ave., Chicago, Ill. 60629.

Veterinariné Medicina Nepriklau-
somoje Lietuvoje. Dr. Stasys Jan-
kauskas. Atsiminimai. Liet. Veteri-
narijos Gydytoju Dr-jos leidinys.
1973. 338 psl. Kietais virs. Kaina ne-
pazymeéta.

Viadas Slaitas. Pro vys$niu soda.
Eilerasciai. ISleido <“Ateitis, 1973.
Aplankg pieS€é Danguolé Stinciute.
Kietais virS. Tirazas mei kaina ne-
pazymeéta. Gaunama pas platintojus
ir leidykloje: ¢/o0 Mrs. M. Bajori-
niené, 17689 Goldwin Dr., South-
field, Mish. 48075.

Laimutis Svalkus, Gyvastis. Auto-
riaus 3 poezijos rinkinys suaugu-
siems ir vaikams. Vaikuy eiléras-
¢iamsg iliustracijos Algirdo Svalkaus.
I§leido “Saltinis”, 1973 m. Kaina 2
dol. arba 50 peny. Gaunama: “Sal-
tinis”, 16 Hound Rd., West Bridge-
ford, Nottingham NGS 6AH Eng-
land.

Naujoji Viltis. Politikos ir kulta-
ros Zurnalas. Nr. 5. 1973. Kaina $3.
Redaguoja red. kilegija: Dr. J. Ba-
lys, A. Laiktunas, dr. B. Nemickas.
Redaguoja red. kolegija: Dr. J. Ba-
Lietuviy Tautiné S-ga. Prenumerata
metams $5. Adr. 7150 S. Spaulding
Ave., Chicago, Ill. 60629.

Pasaulio lietuviy seimas

vyks Washingtone nuo rugpitio
30 d. ligi rugséjo 3 d. PosédZiai
bus Statlerio vieSbutyje, paiame
miesto centre, visai arti Baltyju
Rimu, muzieju, galerijuy ir kity sos-
tinéj lankytiny vietuy.

Be organizaciniy reikalu svarsty-
mo, praneSimy, paskaity ir ateities
plany uZbrézimo, seimo proga nu-
matyti dar Sia dalykai:

® Priémimas Lietuvos Pasiun-
tinybéje;

® Amerikos lietuviy dailininky
meno paroda Coxcorano gelerijoj;

@ Literatiros vakaras ir Lietu-
viy RaSytoju Draugijos premijos
jteikimas;

@ Ciurlionio ansamblio koncer-
tas;

@ Pamaldos kataliky Sventovéje,
kurioje yra Siluvos koply&ia; pa-
maldy metu giedos Ciurlionio an-
samblis;

® Banketas.

Meno paroda atidaroma jau rug-
pitadio 10 d. ir veiks ligi rugséjo S.
Corcorano galerijos vadovybé pa-
rodai atlinks 12 dailininky.
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Dailininké Rasa Arbaité
Artist Rasa Arbaité at work
Santa Monica, Calif.

Dail. Rasos Arbaités

darbai ir laiméjimai

Rasa Arbaité §j pavasarj baigé
Santa Monikos gimnazija ir, ga-
vus stipendija, ateinant] sezong
pradés meno studijas UCLA uni-
versitete Kalifornijoje.

Nuo pat savo jauny pradéjusi
pieSti, Rasa jau spéjo gerai uZsire-
komenduoti tiek lietuviy, tick ame-
rikieCiu visuomenéje ir spaudoje.
Yra surengusi visa eile parody, i$
kuriy paZymétinos Los Angeles
priemiesty Pacific Palisades indivi-
duali paroda, surengta Dr. N. B.
Barcel studijoj, globojama L. A.
Meno Muziejaus direktoriaus K.
Donahue ir UCLA prof. Dr. Robert
Haas.. Taip pat individualios pa-
rodos surengtos Santa Monikos m.
bibliotekoje, Detroite (globojama
Detroito Gydytoju Moteru komite-
to), ir Los Angeles Building Exhi-
bition Center.

Rasos paveikslai yra i$skirti jvai-
riais atzymeéjimais. Redondo Beach
(Calif.) Meno Festivalyje pirma pre-
mija suteikta uz paveiksla “Motina
ir sinus” (akvarelé). Santa Monikos
5-tame Meno Festivalyje jos pa-
veikslas “Life on the Moon” vra
gaves I-ma premija jauniy grupeje.
Los Angeles katalikiSky mokykly
tarpmokykliniame konkurse pir-
moji premija suteikta uZ Rasos pas-
telinj ktrinj. 1973 m. visos Ameri-
kos gimnaziju varzybose New Yor-
ko mieste uZ Rasos darba suteiktas
aukso medalis ir premijuotas pa-
veikslas, iSstatytas parodoje New
Yorke.

Rasa Arbaité yra padariusi ilius-
traciju jaunimo knygai “Pipers
Play”; taip pat Zurnalui “Western
Magazine”. Giedros Gudauskienés
dainu sasiuvinys “Noréliau skristi”
iliustruotas R. Arbaités virSeliu ir
pieSiniais.

Apie Rasos A. gabumus ir sukur-
tus darbus yra daug ras¢ Los An-
geles Times, Daily Breeze, The
Tidings, Independent ir Santa Mo-
nica Outlook; yra ras¢ ir spausding
darby nuotrauky daugelis lietuviy
laikras$¢iy (“LaiSkai Lietuviams” yra
iliustrave visa viena numer;j).

1972-73 mokslo metais R. Ar-
baité désté pieSima I ir VI skyriuose
Santa Monikos pradinéj mokykloj.
Nuo 1971 m. priklauso Los Ange-
les Meno Muziejaus studenty komi-
tetui.

Be viso to, Rasa dalyvauja lie-
tuviSkose organizacijose, yra ateiti-
ninky ir jory skauty naré.

Rasa yra architekto Edmundo
Arbo ir raSytojo Alés Rutos Ar-
bienés dukté, g. 1955 Birmingham,
Mich. Gyvena Santa Monikoje.

S. m. birZelio 24 d. Rasa Ar-
baité dalyvauja Los Angeles Sv. Ka-
zimiero Lietuviy Dienos programoj,
iSstatydama kelias deSimtis savo dai-
lés darby, kurie rodo dailininkés
naujus karybinius aspektus. Fr. Z.

Prie namuy. At home

Rasa Arbaité

Trys Rasos Arbaités paveikslai:

1. Kelioné; 2. Skicas; 3. Paslap-
tingos durys.

Three paintings of the young art-
ist Rasa Arbaite:

1. Journey, 2. A sketch, The Mys-
terious Door.
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KONCERTAI — MUZIKA — TEATRAS — CHORAI — SOLO

Solistas Antanas Pavasaris ir pianisté Raimonda Apeikyté, dave dainu
reéitalj gequzés 19 d. Lis Angeles Sv. Kazimiero par. saléj. Koncerte buvo
atlikta lietuviu ir kity tautu kompozitoriy kuriniy.

Koncertan jungési akt. A. Zemaitaitis, padeklamaves lietuviy rasytoju
kiiriniy. Foto L. Kantas

Soloist A. Pavasaris gave a recital with accompanist Raimonda Apeikyteé
at the piano, at Lios Angeles St. Casimir’s parish hall thils spring, A. Zemai-
taitis added excerpts from Lithuamnian writers’ works.

e N~ o~

IS LOS ANGELES SV. KAZIMIERO PARAPIJOS “LIETUVIYU DIENOS”

¢

“Zinote, as esu labai bailus... tikra
teisybé!” — Vitalis Zukauskas —
Sv. Kazimiero parapijos 20-je “Lie-
tuviy Dienos” programoje linksmi-
no publika anekdotais, samojais,
komiskomis dainy interpretacijomis.

Birzelio 2 d. Los Angeles Dramos Sambiris surengé “Meno Siupinj” Sv.
Kazimiero parap. saléj. Programa, be sambirio nariu, atliko dar vyru
kvartetas ir “ISlaisvinty motery’” grupé. Nuotraukoje programos dalyviai
po koncerto: IS kairés — K. Baltrusaityté, H. Paskevicius, O. Barauskieng,
Raisa Urbaniené, A. Polikaitis, N. Dobrivolskiengé, J. JanuSauskas, Ona
Deveikieng, V. Sulaitis, Dalila Mackialiené, rez., Br. Seliukas, J. Cekanaus-
kiené, M. PriSmantas, Z. Cesnaité, A. Giedraitis, J. Raibys, L. Zaikiené ir

v -

E. Jarasiunas.

The “Omne-Man-Theatre” artist,
Vitalis Zukauskas of New York,
added humorous support to the
Lithuanian Day concert in L. A,

An artistic potpourri was presented by the members of the L.os Angeles

Dramatic group this spring. Foto L. Kantas
Baltimorés vyru choras Daina preia- — tautiniais drabuz. Ramuné Bui-
tui L. Mendeliui jo 75 m. sukakties vyté, koncerto praneséja.

priga dedikavo save koncerta ba- Foto Guill
landzio 28 Lietuviy svetainés didz. Daina — male chorus of Balti-
saléj. — Prelato kairéj Lilé Baker more performs at 75th anniversary
Bakerskiené, choro dirigenté, deSin. of Prelate L. Mendelis.

Arija i8 operos “Meilés eleksyras”.

Solistas Arnoldas Voketaitis Los
Angeles Sv. Kazimiero parapijos
20-je “Lietuviy Dienos” programoje
atliko eile ariju ir liet. kompozito-
riu dainy, zavédamas klausytojus
puikiu balsu ir iSraiskia interpre-
tacija.

Soloist A. Voketaitis interpreting
a scene from Donizetti’'s “L’elisir
d’amore” at the Lithuanian Day
concert in L.os Angeles.
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Dr. Jonas Genys with Julie Nixon
Eisenhower and David Eisenhower
at the National Republican Herit-
age Groups convention where he
was selected as “most outstanding
individual” of the year (For more
see LITHUANIANS MAKE NEWS)

Dr. J. Genys, Julie Nixon Eisen-
hower ir David Eisenhower Tauti-
niy Grupiu Respoblikony konvenci-
pjoje Washngtone, kur dr. Genys
buvo iSrinktas kaip “iSkiliausias as-
mui” ir gavo D. Eisenhower’s Meri-
torious Service Award” atZzymejima,
kurj skiria ik vienam asmeniui me-
tuose.

Dr. J. Genys yra aktyvus A. Liet.
Bendruomeneés, ALT-bos ir ‘Amer.
Liet. Respublikony Fed. veikéjas.
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Gcnocide Day

Today, June 14, is the anniversary of one of
the most tragic episodes in history, the deporta-
tion from their lands of the Estonians, Lat-
vians and Lithuanians by the Soviet Russian
military authorities.

May I remind the Members of this tragic
episode, thirty-two years ago, on June 14, 1941,
when the Soviet Union began to execute its
policy of genocide in the Baltic nations. These
three small republics, Estonia, Latvia, and Lith-
uania, had been annexed to the huge Soviet
Empire a year earlier. Tens of thousands of the
Baltic people were killed and about a million
were deported to Siberia and other areas.

During the following 4 years, the Baltic lands
formed part of the battleground as the erst-
while allies, the National Socialists of Germany
and the Communists of Russia, fought against
each other. Those Estonians, Latvians, and Lith-

Statement of the Honorable Edward J. Der-
winski of Illinois (R - 4)

uanians who remained were terrorized by which-
ever of these vicious forces happened to be in
the ascendancy. The final defeat and elimina-
tion of the Nazis left the Communists in un-
disputed and complete control.

While some of the Baltic peoples still reside
in their ancient homelands, others have been
replaced by Russians from other sections of
the Soviet Union and still others have been
scattered to other pvarts of the world. Many
Estonians, Latvians, and Lithuanians have,
during the past three decades, begun life anew
in free America. As loyal and industrious citi-
zens they have made important and lasting con-
tributions to their adopted country.

In the fall of 1971, it was my privilege to
serve at the United Nations as a member of
the United States delegation. During the dis-
cussion of the subject of the right of peoples
to self-determination, I raised the question of
Soviet control over the Baltic States. May I
briefly restate my points I made at that time:

“The Baltic States — Lithuania, Latvia,
and Estonia — represent a special case in
point. They have been physically annexed by

Bhavsion ek Ko, waseis v, 2]
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LITHUANIANS IN A FREE AMERICA AND
UNDER THE YOKE OF COMMUNISM

The world-widely circulating po-
pular Catholic weekly Twin Circle
has once again given ample space
to Lithuanian problems in its issue
of the week ending June 8, 1973.
Jerry Pournelle writes on “Church
is Center of Lithuanian Culture”.
And the front page is adorned by
a full color print of three pretty
Lithuanian girls in their national
costumes. A typical Lithuanian
family is described: architect Ed-
mund Arbas of Santa Monica with
his wife — authoress Alé Rita and
their two children.

The problems touched upon are
of the “between one and two mil-
lion Lithuanian Catholics... their
children born here...” few of whom
“would emigrate even if their
homeland were liberated from
Communism.”

The Lithuanians retain their in-
dividuality “though we are very
grateful to the United States”. They
attend Masses in both languages
and the youth studies extra on
Saturdays to keep up in its own
native language. “...it is never
easy at that age. But they also have
a sense of mission.”

“The Lithuanian culture is under
savage attack by Russian Commu-
nists in the homeland, but it will
never die. There are more Lithua-
nian publications today than were
when the nation was independent
after WW 1. What is published
here even reaches the homeland...
Lithuanians are grateful to America
and they have become Americans,
but they do not forget Lithuania.”

e == — “The family of Ed-
mund Arbas is typical. Edmund
Edmund Senior was an architect in
Lithuania, and became a leader of
the anti-Nazi underground. He

came to the U. S. after the Soviet
invaders took and kept his country.
It took time, but eventually he won
a license as an architect here, and
has built churches, banks, homes
and aparrtments.”

“His wife Elena writes Lithua-
nian books under the pen - name
Alé Rita. Edmund Junior, 22, is a
student in biology in San Diego...
He leads a Lithuanian Sea Scouts
post.”

“Rasa Arbas, 18, is already an
exhibited artist with several first-in
show prizes for her detailed fanta-
sies.” As American, like any student
dressed in jeans and sweater, she
is far more attractive in the tradi-
tional costume as on the front cover
photo.”

“The Church is the center of
Lithuanian culture here as in their
former homeland. St. Casimir’s of
Los Angeles has an enormous par-
ish hall and day-chool... There are
numerous social gatherings there.

Yet because the Church is the
center of Lithuanian culture, it is
under vicious persecution in the
homeland.

“Our people in Lithuania are like
men in a cage with a tiger,” said
Monsignor John Kuchingis, rector
of St. Casimir’s. “Someone outside
the cage must keep the tiger dis-
tracted so he will not eat Lithuania.
That is what we do here, we annoy
the Russian tiger.”

Jerry Pournelle concludes: “Even
if the rest of America forgets the
barbarities of Communism, the
Lithuanian - Americans will not;
and perhaps we have much to
learn from them.”

i

A BALLAD

By Jonas Alistis
(b. July 7, 1904 — d. June 13, 1973, Washington, D.C.)

I know that love is like a breeze in spring;

I know that it can be stormy too.

Though fulfillment it will not bring to you,
There is that in it what makes you think.

A protruding chin through my memory darts.
Then her cornblue eyes and her lengthy ftresses.
While an outcast loiters through her yards,

With his eyes in swoon, though they prey caresses.

We crisscrossed the fields like the winds in a flight. —
A “no” or a “yes” would be all her response.
Cornblues, skies and her eyes, all a-blooming alike,
And the days hurried by, leaving us in a ftrance.

Said I —that love is like a breeze in spring;

Said I — that it can be stormy too...

And she — that she never came across such a thing;
She knows not that it be ftrue.

Three years went by. In a barn I was sitting,
It was very hot as she came along —
'Tis true that love is like a breeze in spring,
And that it also can burst into storm.

Much did she smeak and for long, I recall,

As in dream, or what passes in stupor:

Skies, cornblues, eyes, they were matching all —
Only now no more I understood her.

[1927]
Translated by
A. Milukas

L e

the Soviet Union and forcibly incorporated
into the cluster of its “Socialist Republics”.
So far as the Communists are concerned,
Lithuania, Latvia, and Estonia have ceased
to exist as separate entities entitled to their
own national identity and independence. These
views are not shared by the United States,
nor by numerous other countries. To this
day, United States accords diplomatic recog-
nition to the representatives of the last legi-
timate governments of the three Baltic States.
Large numbers of Baltic peoples were trans-
ferred to the Soviet interior after 1940. There
are indications that as many as 60,000 Es-
tonians and 25,000 Latvians, and probably
more Lithuanians, were deported or killed

during the first Soviet occupation of the Bal-

LITHUANIAN DAYS, JUNE, 1973

tic States in 1940-41. The largest deporta-
tions occurred on the eve of the German in-
vasion. After the war several waves of de-
portations were conducted particularly from
Lithuania, and chiefly in connection with the
collectivization drives in the Baltic States.

“Comparison of Soviet data on peasants in
Latvia for the period from early 1947 to May
May 1949, shows that some 36,000 families
or about 150,000 individuals were eliminated
from the rolls during the period. Making
allowance for migration to cities, it appears
that over 100,000 Latvian peasants were de-
ported to the interior. The figure for Lithua-
nia may be assumed to be still higher. The
Baltic peoples were evidently reseftled in vari-

ous regions of Siberia, as well as in the north.”

Mr. Speaker, I trust that the Members of the
House will keep in mind the legitimate aspira-
tions of the Baltic peoples to independence and
the right to again reside in their historic lands.

It is necessary, Mr. Speaker, that we conti-
nue to recognize the right of the Baltic States
to self- determination. I believe it is absolutely
necessary for the policy of the United States to
continue to be that of non-recognition of the
Soviet incorporation of Lithuania, Latvia, and
Estonia. I make this pointed reference on the
eve of the visit to the United States of the So-
viet leader, Leonid Brezhnev.
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STRIVE FOR FREEDOM BY ALL AVAILABLE MEANS
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Young Lithuanian representatives appear on Los Angeles TV (Ch.
5, KTLA, TACK BACK), in an interview with George Putnam on

May 25, 1973:

My name is Edwardas Reivydas:

— As President of the L. A.
Chapter of the Lithuanian-Ameri-
can Youth Association, I have come
here today to remind you and your
audience that about a year ago,
in the city of Kaunas — the second
largest city in Lithuania, there oc-
cured massive  demonstrations
which led to rioting — in protest
of Soviet occupation.

During these demonstrations, a
19-year old student, by name Ro-

Edvardas Reivydas

mas Kalanta, poured gasoline over
himself and set himself on fire. He
was protesting the denial of Basic
Human rights — especially freedom
of religion.

It is interesting to note that Ro-
mas Kalanta was born into a Com-
munist family. His father was a
party member and his mother and
sisters were all involved with the
party. As a matter of fact, so was
Romas.

Yet, he somehow realized that
he was missing something — some
basic inlienable rights which he did
not have.

We feel that this incident and
these demonstrations prove that
there is an underground — a strong
underground, active in Lithuania.

We drow this conclusion from
this and other related incidents —
the self-immolation of another stu-
dent in the town of Varéna and

20
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from demonstrations during the in-
ternational sporting events in Vil-
nius.

GEORGE PUTNAM:

— Is there a similar underground
in Latvia and Sstonia?

E. Reivydas:

— Yes, we feel there is. We
can’t say for sure how strong it
is or weak it is, but the way things
are going from information we can
get, it seems to bee holding out
well, and what we want is the
support of the American people.
Now when we need it more then
ever.

My name is Vilija Butkyté:

— The self-immolation og Ka-
lanta was timed to coincide with
the visit of President Nixon to Mos-
cow, so that the attention of the
world would be drawn to show the
need of freedom for Lithuania,
which is presently under Soviet oc-
cupation.

We, Americans of Lithuania de-
scent, would like to speak out for
our brothers who, after a generation
of occupation, still strive for free-
dom by all available means.

Vilija Butkyte

As we understand, a visit to the
United States by Russia’s Soviet
Communist Party leader Brezhnev
is being planned. *) We think it is
timely to remember and remind
this visitor, and any other visitors,
of such events as the burning of

Kalanta and ask:

Why Lithuania is occupied,
why their people are being
denied religious freedom,
why the country is being russified,
and why emmigration is forbidden?

G. PUTNAM:

— Thank you very much! We
commend both of you for your
efforts. W’re so proud to name you
Americans by choice; your families
— Americans by choice are very
finest citizens! Thank you, good
luck to all of the Lithuanias, Es-
tonians, Latvians and rest of them!

Privately V. Butkyté had this to
add:

— Various trade agreements with
Russia have been made during the
last year and still on the upswing.
As a matter of fact, a trade agree-
ment now under consideration of
Congress is one in which the Soviet
Union is seeking special prefer-
ential treatment.

We believe that this is a wrong
doing to the United States and the
nations oppressed by Russia. We
believe in a much stronger bar-
gaining than was agreed to in the
“wheat deal.” The United States
should press for much more favor-
able terms, which could include
free emigration of Lithuanians, as
an example.

HERE & THERE, THIS & THAT

e e ey

(From Bulletin “World-Wide News
Bureau”, by Aré¢jas Vitkauskas)

Peasants’ Wisdom versus Pro-
fessor’s Bookish One — Lithua-
nian peasant saying, “I¥ didelio ras-
to i¥¢jo i§ krasto” (Too great learn-
in ended in nonsense), applies to
learned professor Michael Parenti,
who believes in “popular devotion
among the masses” to Stalin, and
discounts any “horrors of slave
labor camps”, etc., whose book,
The Anti - Communist Impulse,
(Random House, N. York), mocks
American “obsession with anti-com-
munism” by quoting suitable and
unsuitable sources to “prove” com-
munist “sincerity” whenever they
change their world conquest tactics
by  proclaiming  “coexistance”,
“friendship”, and any other grandi-
loquiencies.

(Dear Professor! It’s easy, in
American freedom of expression
and wellbeing, to be an apologist
for things not experienced on one’s
own hide; Lithuanian peasants, —

who are just another example of
the many other victims in Europe!
— are forced to half hungry wokk
in the country’s collective farms
today. Yet it remains in memory
that before grasping tight control
there Communists had proclaimed
as “enemies of the people” anyone
who “spread rumors” that this over
80% individual peasant country
ever will have collective farms...)

WOMEN'’S LIBERATION —
IN TARTU UNIVERSITY, ESTO-
NIA. Former member of parliament
and minister of Lithuania, an ac-
tivist Social-Democrat, Vladas Po-
Zéla (Pozhela), in his “Jaunystés At-
siminimai” (Memories of Youth),
published by American Lithuanian
Social - Democrat’s Society, notes
that Tartu university in Estonia,
(where he was studying under as-
sumed name — because he was
wanted in Lithuania for 1905 revo-
lutionary activities such as damands
for Lithuania’s independence —
while even the name of Lithuania
was absorbed into Russian), duking
W. W. 1 was the first university to
open doors for women: the law said,
“Persons with high school educa-
tion are accepted to study at the
university”’; Russian government
held that persons are men — Tartu
university interpreted that women
also are persons.

DAY OF SHAME — (it is!).
It’s the title of Algis RukSénas’
book, (The truth about the mur-
derous happenings aboard the Cut-
ter Vigilant during the Russian-A-
merican confrontation off Martha’s
Vineyard), $8.95, David McKay
Co.,

A “YEAR OF SHAME” - some-
day will be the proper title of a
book on Allied Armies forced
transfer to Reds of many hundreds
of thousands of men, women and
children in Europe when Eisen-
hower was top commander; this in-
fcrmation is still kept in Washing-
ton as unreleasable secret...
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Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made

Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

IT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
759-5058
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IN MEMORIAM

JUOZAS PAJAUIJIS
(1894.3.14 1973.6.10)

According to “Naujienos”, Chi-

cago, IlIl. on Sunday morning,
June 10th, the famous poli-
tician, economist and journalist

Juozas Pajaujis has succumbed to
death. He was born in the county
Punskas, district of Suvalkai, in
Lithuania. Having completed his
political and law studies he became
the head of the press and propa-
ganda bureau of the first Lithua-
nian Coalition Government under
M. SleZevitius. It was in response
to his appeals to the Lithuanian na-
tion that the first Lithuanian volun-
teers rallied to defend their coun-
try’s independence.

Juozas Pajaujis was associated
from 1918 with the country’s Popu-
lists movement. A member of the
Diet he opposed the coup d’etat
of 1926, was incarcerated and sen-
tenced to death by a military tribu-
nal. The sentence was commuted
to one of life-long inprisonment,
and later he was banished from
Lithuania.

The first year of Soviet invasion
found him back to his country
(1940) but now he was imprisoned
by the bolshevists. Only with the
outbreak of World War II on June
23, 1941, that proclaimed the resti-
tution of Lithuania’s independence,
Juozas Pajaujis was delivered from
prison in Vilnius and was in-
vited to the post of Minister of
Labor and Social Welfare in the
new provisional Lithuanian Gov-
ernment.

J. Pajaujis came to the U.S. in
1946. His chief activities centered
around the American Lithuanian
Council (ALT), he was on the
Central Committee of the Populist
Union which he represented at in-
ternational congresses; he,edited the
“Varpas” (Bell) magazine and also
wrote on cardinal problems for
Lithuanian publications. One such
grave problem was that of Russian
genocide towards Lithuanians —
which proved too overwhelming a
struggle for an isolated patriot to
wage by himself. A.

Riata Lee- Kilmonyté visits Cleve-
land’s Lithuanian Radio Program
studio “Tévynés Garsai”’, WXEN-
FM. She appeared there with the
City’s Director of Utilities R. Ku-
dukis and wife and with the Pro-
gram director J. Stempuzis (right,
next to Ruta Lee).
Photo V. Bacevicius
Rita Lee-Kilminyté Clevelando
Liet. Radijo programoje.

LITHUANIAN DAYS, JUNE, 1973

Dedication of a monument to celebrate the Hundert Years of Lithuanian
Settlements in Cleveland, with Bishop W. N. Cosgrave, Father G. Kijaus-
kas, S8J, and Rev. K. Zemaitis present.

Clevelando lietuviy Simtmeéiui atZymeéti paminklo iSkilmés geguZés 13.

DR. JONAS B. GENYS,

Research Associate Professor at
the University of Maryland’s Natu-
ral Resources Institute was among
300 Heritage Groups leaders parti-
cipaiting in the National Republican
Heritage Groups Convention in
Washington, D.C. May 11-13.

The three-day event included
general sessions, election of Coun-
col officers, revision of by-laws and
council policies, and a White House
visit. The organization represents
over a thousand clubs, and is sup-
ported by a large segment of Ame-
ricams.

At this convention, Dr. J. Genys
was selected as the “most out-
standing individual” of the year
and was honored by the “Dwight D.
Eisenhower Meritorious Service
Award” that was presented him
during the banquet where Julie and
David Eisenhover participated. Dr.
Genys met high standards for the
award in particular for his activi-
ties among Americans of Lithua-
nian descent.

Foto V. Bacevitius

’

The monument to celebrate the
Centennial of Lithuanian S=zttle-
ment in Cleveland. Its author is
arch. E. Kersnauskas.

Paminklas atzymeéti lietuviams at-
eiviams Clevelande ir jo autorius
arch. E. Kersnauskas.

Dr. Genys lives in Seabrook, Mr.,
married, and is father of two
school-age girls. He is chairman of
the Lithuanian Word Community
Congress, Lithuanian American Re-
publican Federation, Lithuanian
American Community of greater
Washington, and was Chairman of
Lithuanian American Central Com-
mittee for the Re-election of the
Presidenit.

® Pope Paul VI, is having a
new gallery opened on June 23rd
that will be dedicated to American
modern art. Instructed to purchase
and collect in the U. S. the neces-
sary 600 paintings and sculptures
for it in the 12 halls of the Borgia
castle gallery are Bishop Paul Mar-
cinkus and the Pope’s private sec-
retary Pasquale Macchi.

“Naujienos”, Lithuanian daily in
in Chicago, reports that 30 works
have already been acquired by Bi-
shop Marcinkus’ orders through a
New Yodk agency for the amount
of $500,000. American contribu-
tors are also sponsoring some of
the purchases for the new repre-
sentative — unique collection of
modern American art at the Vati-
can.
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Prof. dr. kun. Viliaus Gaigalai¢io (m. 1945 lapkr. 30) ir Zmonos kapas (m.
1965 rugp. 2 d ) Bretten kapuose.

Tai vienintelis lietuviSkas kapas Bretten kapuose, netoli Schwarzwaldo.
-Jo jraSas: “Dar vienas poilsis skirtas Dievo Zmonéms. Ebr. 4, 9. Jis dirbo,
vargo ir kovojo, kad patarnauty Zmonéms ir ZemiSkai tévynei ir kartu
isigyty dangiska..a.” Foto Fr. Skerys

A single Lithuanian tombstone at Bretten, mear Schwarzwald, Germany.
It tells of the resting place of the eminent Prussian Lithuanian patriot
Rev. V. Gaigalaitis and his wife.

o
VEIDAI IR VAIZDAI — Atkelta i§ 17 psl

O O

Vokietijos LB valdyba 1973-4 m.:

i§ k. — A. Palavinskas, izd., kun.

Br. Liubinas, pirm. J. Barasas, vicp.

Foto Luise Wendel

Board executives of the Lithuan.
Community in Germany.

Vasario 16 gimnazijos Ev. Jaun. Ra-
telio ekskursijos dalyviai Schwarz-
walde prie Nagoldo upés.

A group of the Gymnasium of Feb-
ruary 16th, Germany, on a vacation
trip in Schwarzwald.

Il Foto Fr. Skerys
DAINAVOS STOVYKLAVIETES
ezeras.

A lake at the Dainava resort,
Mich.

Foto Al. AstasSaitis, Jr.

IS JAUNU BALTIECYU KONKURSO BOSTONE

Baltiediu-Amerikieéiu konkursinio koncerto dalyviai Bostone — i§ kairés:
Stephen Panico, pianistas; Wayne Aleska, tenoras, Saulius Cibas, pia-
nistas;Juraté Litchfield, sopranas; Erik Veski, pianistas, Leonid Milius,
akompanitorius.

Contestants at the Baltic Musical competition in Boston, Mass.

Pianistas Saulius Cibas, Naujosios Anglijos Baltu-Amerikieciy draugijos
surengtame konkursiniame koncerte Bostone geguzés 5 d. laiméjes | vieta.
Pianist Saulius Cibas, first prize winner.

Foto K. Daugéla
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY UZ VISAS TAUPYMO

SAKAITAS
TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RO-
8], KURI JUMS PATOGIAUSIA...
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK] DABAR.

UZ TERMINUOTUS
OCERTIFIKATU

INDELIUS

Dividendas i¥mokamas kas ménuo
TAUPYMO SASKAITOS IKI

$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,
ISTAIGOSE.
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ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
R PRRRRRRRRRRRRRIRRRR RS
LADIES AND GENTLEMEN

Remarkablie Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, Itehing scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 1004 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P.P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650

9 o% o% 9 o% o% K 00 6% o% o% % % o% % o% o¥% ®,
..0..00.0'..0.0..0..0.‘0..00..0.00000.00.00‘.800.00.00.00.00.00:00.0.

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

B. R. PIETKIEWICH,
President
26656 W. 47 th St., Chicago 32, Il
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{LIETUVIU RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Seltadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandeéles klubo pirm. Stasé
Pautieniené; iZd. J. Mitkus, 3375 Bennett
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos
vedejai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red.
S. Pautieniené, 841 Stanford St., Santa

Monica, Calif. 90403 (213) 828-3779.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedeéjai: Albertas JuZkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Vislinis, vedeéjas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS

Kas ryt3 nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. priedpiet.
Seitadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
“Vakarugkos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i3
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagailio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(i8skyrus Zedtadienius ir sekmadienius)
Programos vedeéjas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Llituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.
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Skolingilems miisy prenumerato-
riams primename, kad prenumera-
tos skolos sunkina Zurnalo leidimg.

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p, m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKYU MELODIJU RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedejas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto

ISlaiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.

Hartford, Conn.

*TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kulttriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
Programos vedejas A. Dragunevitius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. eStad. 4 — 5 val. pp.
i New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedeéias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Philadelphia, Pa,

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyecl.
Se¥tadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultGrineés apZvalgos, Zinios, vietos kroni
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
RaSyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kulttriné lietuvitka valandélé
Sekmadieniais 6 val. popiet.
per WCMF-FM, 96,5 mc.

18laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgGnas, R. KirSteinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Ziuriliene,
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUJA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekvieng ¥eStadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena tre&iadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAL

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p.

Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavi&ius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

TAA IS I SIS LSS LSS SIS LSS
LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Isteigta 1966
WCIN- TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 S. Oakland Ave., Chicago, Il
Tel. (312) 778-2100 60636

Tolius Slutas, vald. pirm.
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